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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-
zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.

>

v

>

Lassen Sie sich nicht von der Anzeige des Bordcompu-
ters ablenken. Wenn Sie sich nicht ausschlieBlich auf
den Verkehr konzentrieren, riskieren Sie, in einen Unfall
verwickelt zu werden. Wenn Sie iiber den Wechsel des
Unterstiitzungslevels hinaus Eingaben in lhren Bordcom-
puter machen wollen, halten Sie an und geben Sie die ent-
sprechenden Daten ein.

Stellen Sie die Display-Helligkeit so ein, dass Sie wich-
tige Informationen wie Geschwindigkeit oder Warn-
symbole angemessen wahrnehmen kénnen. Eine falsch
eingestellte Display-Helligkeit kann zu geféahrlichen Situa-
tionen fiihren.

Offnen Sie den Bordcomputer nicht. Der Bordcomputer
kann durch das Offnen zerstort werden und der Gewahr-
leistungsanspruch entfallt.

Benutzen Sie den Bordcomputer nicht als Griff. Wenn
Sie das eBike am Bordcomputer hochheben, kénnen Sie
den Bordcomputer irreparabel beschadigen.

Stellen Sie das Fahrrad nicht kopfiiber auf dem Lenker
und dem Sattel ab, wenn der Bordcomputer oder seine
Halterung iiber den Lenker herausragen. Der Bordcom-
puter oder die Halterung konnen irreparabel beschadigt
werden. Nehmen Sie den Bordcomputer auch vor Ein-
spannen des Fahrrads in einen Montagehalter ab, um zu
vermeiden, dass der Bordcomputer abfallt oder bescha-
digt wird.

Vorsicht! Bei der Verwendung des Bordcomputers mit
Bluetooth® und/oder WiFi kann eine St6rung anderer Ge-
rate und Anlagen, Flugzeuge und medizinischer Gerate
(z.B. Herzschrittmacher, Horgerate) auftreten. Ebenfalls
kann eine Schadigung von Menschen und Tieren in unmit-
telbarer Umgebung nicht ganz ausgeschlossen werden.
Verwenden Sie den Bordcomputer mit Bluetooth® nicht in
der Nahe von medizinischen Geraten, Tankstellen, chemi-
schen Anlagen, Gebieten mit Explosionsgefahr und in
Sprenggebieten. Verwenden Sie den Bordcomputer mit
Bluetooth® nicht in Flugzeugen. Vermeiden Sie den Be-
trieb iber einen langeren Zeitraum in direkter Korperna-
he.

Die Bluetooth®-Wortmarke wie auch die Bildzeichen (Lo-
gos) sind eingetragene Warenzeichen und Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung dieser Wortmar-
ke/Bildzeichen durch die Bosch eBike Systems erfolgt un-
ter Lizenz.
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» Der Bordcomputer ist mit einer Funkschnittstelle aus-
gestattet. Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in
Flugzeugen oder Krankenhausern, sind zu beachten.

Datenschutzhinweis

Wird der Bordcomputer im Servicefall an den Bosch Service
geschickt, konnen ggf. die auf dem Bordcomputer gespei-
cherten Daten an Bosch iibermittelt werden.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Bordcomputer Kiox ist fiir die Steuerung eines Bosch
eBike-Systems und zur Anzeige von Fahrdaten vorgesehen.
Um den Bordcomputer Kiox in vollem Umfang nutzen zu kon-
nen, wird ein kompatibles Smartphone mit der eBike-
Connect-App (erhaltlich im App Store oder im Google Play
Store) sowie eine Registrierung im eBike-Connect-Portal
(www.ebike-connect.com) bendtigt.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der
Anleitung.

(1) Bordcomputer
(2) Display
(3) Taste Fahrradbeleuchtung
(4) Ein-/Aus-Taste Bordcomputer
(5) Halterung Bordcomputer
(6) USB-Anschluss
(7) Bedieneinheit
(8) Taste nach vorn/rechts blattern >
(9) Auswahltaste
(10) Taste nach hinten/links blattern <

(11) Taste Unterstiitzung senken -/
Taste nach unten blattern

(12) Taste Unterstiitzung erh6hen +/
Taste nach oben blattern

(13) Taste Schiebehilfe
(14) Kontakte zur Antriebseinheit
(15) Blockierschraube Bordcomputer
(16) Steuersatzschraube
(17) Schutzkappe USB-Anschluss”
(18) Magnethalterung
(19) Halterung Bedieneinheit

A) als Ersatzteil erhltlich
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Technische Daten

Produkt-Code BUI330

Ladestrom USB-Anschluss mA 1000

max.”

Ladespannung USB-An- V 5

schluss

USB-Ladekabel® 1270016 360

Betriebstemperatur iC -5...+40

Ladetemperatur “C 0...+40

Lagertemperatur © +10... +40

Lithium-lonen-Akku intern v 3,7
mAh 230

Schutzart® IPx7

Gewicht, ca. g 60

Bluetooth® Low Energy

- Frequenz MHz 2400-2480

- Sendeleistung mW <10

A) beieiner Umgebungstemperatur <25 °C
B) istnichtim Standard-Lieferumfang enthalten
C) beigeschlossener USB-Abdeckung

Konformitétserklarung

Hiermit erklért die Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, dass der Funkanlagentyp Kiox der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Kon-
formitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verflighar: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montage

Bordcomputer einsetzen und entnehmen
(siehe Bild A)

Setzen Sie Kiox zuerst mit dem unteren Teil an der Halterung
(5) an und klappen Sie ihn leicht nach vorn, bis der Bord-
computer spiirbar in der Magnethalterung fixiert ist.
Zum Entnehmen greifen Sie den Bordcomputer am oberen
Ende und ziehen ihn zu sich, bis er sich aus der Magnethalte-
rung lost.
» Wenn Sie das eBike abstellen, entnehmen Sie den
Bordcomputer.
Esist moglich, den Bordcomputer in der Halterung gegen
Entnahme zu sichern. Losen Sie dazu die Steuersatzschrau-
be (16) so weit, bis die Halterung des Kiox seitlich ge-
schwenkt werden kann. Setzen Sie den Bordcomputer in die
Halterung. Schrauben Sie die Blockierschraube (M3, 6 mm
lang) von unten in das dafiir vorgesehene Gewinde des Bord-
computers (die Verwendung einer langeren Schraube kann
zu einer Beschadigung des Bordcomputers fiihren).
Schwenken Sie die Halterung wieder zuriick und ziehen Sie
die Steuersatzschraube entsprechend den Herstelleranga-
ben fest.

Betrieb

Vor der ersten Inbetriebnahme

Kiox wird mit einem teilgeladenen Akku ausgeliefert. Vor
dem ersten Gebrauch muss dieser Akku tiber den USB-An-
schluss (siehe ,Energieversorgung des Bordcomputers®,
Seite Deutsch - 3) oder iiber das eBike-System mindes-
tens 1 h geladen werden.

Die Bedieneinheit sollte so angebracht sein, dass die Tasten
fast vertikal zum Lenker stehen.

Bei der ersten Inbetriebnahme wird zunachst die Sprachaus-
wahl angezeigt und danach kénnen Sie (iber den Meniipunkt
<Einfiihrung Kiox> wesentliche Funktionen und Anzeigen
erklart bekommen. Der Meniipunkt ist auch spater iber
<Einstellungen> — <Informationen> aufrufbar.

Systemeinstellungen wahlen

Setzen Sie den Bordcomputer in die Halterung ein und ge-
hen bei stehendem Fahrrad folgendermaBen vor:

Gehen Sie auf den Status-Screen (mit der Taste < (10) auf
der Bedieneinheit bis zur ersten Anzeige) und rufen Sie mit
der Auswahltaste <Einstellungen> auf.

Mit den Tasten - (11) und + (12) konnen Sie die gewiinsch-
te Einstellung wéhlen und diese sowie eventuell weiterfiih-
rende Untermeniis mit der Auswahltaste (9) 6ffnen. Aus
dem jeweiligen Einstellungsmenii kénnen Sie mit der Tas-
te < (10) in das vorherige Menii zuriickblattern.

Unter <Systemeinst. (Systemeinstellungen)> konnen Sie
folgende Einstellungen vornehmen:
- <Helligkeit>

- <Uhrzeit>

- <Datum [TT.Mon.JJJJ]>

- <Zeitzone>

- <24-Stunden>

- <Heller Hinterg.>

- <Imperial>

- <Sprache>

- <Werkseinstellungen>

Inbetriebnahme des eBike-Systems

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Einausreichend geladener eBike-Akku ist eingesetzt (sie-
he Betriebsanleitung des Akkus).

- Der Bordcomputer ist richtig in die Halterung eingesetzt.

eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Maglichkeiten:

- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer und einge-
setztem eBike-Akku einmal kurz die Ein-/Aus-Taste (4)
des Bordcomputers.
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- Driicken Sie bei eingesetztem Bordcomputer die Ein-/
Aus-Taste des eBike-Akkus (es sind Fahrradhersteller-
spezifische Losungen moglich, bei denen kein Zugang zur
Ein-/Aus-Taste des Akkus besteht; siehe Betriebsanlei-
tung des Akkus).

Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer in der Funktion Schiebehilfe oder im Unterstiitzungs-
level OFF). Die Motorleistung richtet sich nach dem einge-
stellten Unterstiitzungslevel am Bordcomputer.
Sobald Sie im Normalbetrieb aufhéren in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25/45 km/h
erreicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-
trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder ak-
tiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25/45 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems haben Sie folgende

Moglichkeiten:

- Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste (4) des Bordcompu-
ters.

- Schalten Sie den eBike-Akku an dessen Ein-/Aus-Taste

aus (es sind Fahrradhersteller-spezifische Losungen mog-

lich, bei denen kein Zugang zur Ein-/Aus-Taste des Akkus

besteht; siehe Betriebsanleitung des Fahrradherstellers).
- Entnehmen Sie den Bordcomputer aus der Halterung.
Wird etwa 10 Minuten lang keine Leistung des eBike-An-
triebs abgerufen (z.B. weil das eBike steht) und keine Taste
an Bordcomputer oder Bedieneinheit des eBikes gedriickt,
schaltet sich das eBike-System und damit auch der Akku aus
Energiespargriinden automatisch ab.

Energieversorgung des Bordcomputers

Sitzt der Bordcomputer in der Halterung (5), ist ein ausrei-
chend geladener eBike-Akku in das eBike eingesetzt und das
eBike-System eingeschaltet, wird der Bordcomputer-Akku
vom eBike-Akku mit Energie versorgt und geladen.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,
erfolgt die Energieversorgung iiber den Bordcomputer-Akku.
Ist der Bordcomputer-Akku schwach, wird auf dem Display
eine Warnmeldung angezeigt.

Zum Aufladen des Bordcomputer-Akkus setzen Sie den
Bordcomputer wieder in die Halterung (5). Beachten Sie,
dass, wenn Sie den eBike-Akku nicht gerade laden, sich das
eBike-System nach 10 Minuten ohne Betétigung automa-
tisch abschaltet. In diesem Fall wird auch das Laden des
Bordcomputer-Akkus beendet.

Sie konnen den Bordcomputer auch tiber den USB-An-
schluss (6) aufladen. Offnen Sie dazu die Schutzkappe (17).
Verbinden Sie die USB-Buchse des Bordcomputers iiber ein
Micro-USB-Kabel mit einem handelsiiblichen USB-Ladegerét
(nicht im Standard-Lieferumfang) oder dem USB-Anschluss
eines Computers (max. 5 V Ladespannung; max. 500 mA
Ladestrom).

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,
bleiben alle Werte der Funktionen gespeichert und werden
durchlaufend angezeigt.

Ohne erneutes Aufladen des Kiox-Akkus bleiben Datum und
Uhrzeit maximal 6 Monate erhalten. Nach dem Wiederein-
schalten werden im Fall einer Bluetooth®-Verbindung zur
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App und einer erfolgreichen GPS-Ortung auf dem Smart-
phone Datum und Uhrzeit neu gesetzt.

Hinweis: Kiox wird nur im eingeschalteten Zustand geladen.
Hinweis: Wenn Kiox wahrend des Ladevorgangs mit USB-
Kabel ausgeschaltet wird, kann Kiox erst wieder eingeschal-
tet werden, wenn das USB-Kabel abgezogen worden ist.
Hinweis: Um eine maximale Lebensdauer des Bordcompu-
ter-Akkus zu erreichen, sollte der Bordcomputer-Akku alle
drei Monate fiir eine Stunde nachgeladen werden.

Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige des eBike-Akkus d (siehe
,Start-Screen®, Seite Deutsch - 6) kann auf dem Status-
Screen und in der Statuszeile abgelesen werden. Der Lade-
zustand des eBike-Akkus kann ebenfalls an den LEDs am
eBike-Akku selbst abgelesen werden.

Farbe der Anzeige Erklarung

weil} Der eBike-Akku ist iber 30 %
geladen.

gelb Der eBike-Akku ist zwischen
15 % und 30 % geladen.

rot Der eBike-Akku ist zwischen
0% und 15 % geladen.

rot +! Die Kapazitat fiir die Unter-

stiitzung des Antriebs ist auf-
gebraucht und die Unterstiit-
zung wird abgeschaltet. Die
verbliebene Kapazitat wird
fir die Fahrradbeleuchtung
und den Bordcomputer zur
Verfiigung gestellt.

Wird der eBike-Akku am Rad geladen, wird eine entspre-

chende Meldung angezeigt.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,

bleibt der zuletzt angezeigte Akku-Ladezustand gespeichert.

Lagerungsmodus/Kiox riicksetzen

Der Bediencomputer verfiigt iiber einen stromsparenden
Lagerungsmodus, der die Entladung des internen Akkus auf
ein Minimum reduziert. Dabei gehen Datum und Uhrzeit ver-
loren.

Dieser Modus kann durch dauerhaftes Driicken (mindestens
8 s) der Ein-/Aus-Taste (4) des Bordcomputers ausgelost
werden.

Wenn der Bordcomputer durch kurzes Driicken der Ein-/
Aus-Taste (4) nicht startet, befindet sich der Bordcomputer
im Lagerungsmodus.

Wenn Sie die Ein-/Aus-Taste (4) mindestens 2 s driicken,
kénnen Sie den Lagerungsmodus wieder beenden.

Der Bordcomputer erkennt, ob er sich in einem vollstandig
funktionsfahigen Zustand befindet. Wenn Sie in einem voll-
standig funktionsfahigen Zustand die Ein-/Aus-Taste (4)
mindestens 8 s driicken, begibt sich der Bordcomputer in
den Lagerungsmodus. Sollte sich Kiox wider Erwarten nicht
in einem funktionsfahigen Zustand befinden und sich nicht
mehr bedienen lassen, so bewirkt das dauerhafte Driicken

Bosch eBike Systems
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(mindestens 8 s) der Ein-/Aus-Taste (4) ein Riicksetzen.
Nach dem Riicksetzen startet der Bordcomputer automa-
tisch nach ca. 5 s neu. Sollte Kiox nicht neu starten, driicken
Sie die Ein-/Aus-Taste (4) fiir 2 s.

Um Kiox auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen, wahlen Sie
<Einstellungen> — <Systemeinst. (Systemeinstellun-
gen)> — <Werkseinstellungen>. Alle Benutzerdaten gehen
dabei verloren.

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie konnen an der Bedieneinheit (7) einstellen, wie stark Sie
der eBike-Antrieb beim Treten unterstiitzt. Der Unterstiit-
zungslevel kann jederzeit, auch wahrend der Fahrt, gedndert
werden.

Hinweis: In einzelnen Ausfiihrungen ist es méglich, dass der
Unterstiitzungslevel voreingestellt ist und nicht gedndert
werden kann. Es ist auch méglich, dass weniger Unterstiit-
zungslevel zur Auswahl stehen, als hier angegeben.

Folgende Unterstiitzungslevel stehen maximal zur Verfi-

gung:

- OFF: Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet, das eBike
kann wie ein normales Fahrrad allein durch Treten fortbe-
wegt werden. Die Schiebehilfe kann in diesem Unterstiit-
zungslevel nicht aktiviert werden.

- ECO: wirksame Unterstiitzung bei maximaler Effizienz, fiir
maximale Reichweite

- TOUR: gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren mit groBer
Reichweite

- SPORT/eMTB:
SPORT: kraftvolle Unterstiitzung, fiir sportives Fahren auf
bergigen Strecken sowie fiir Stadtverkehr
eMTB: optimale Unterstiitzung in jedem Terrain, sportli-
ches Anfahren, verbesserte Dynamik, maximale Perfor-
mance (eMTB ist nur in Kombination mit den Antriebsein-
heiten BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX und BDU480
CX verflighar. Es ist gegebenenfalls ein Software-Update
erforderlich.)

- TURBO: maximale Unterstiitzung bis in hohe Trittfrequen-
zen, fiir sportives Fahren

Zum Erhdhen des Unterstiitzungslevels driicken Sie die Tas-

te +(12) an der Bedieneinheit so oft, bis der gewiinschte

Unterstiitzungslevel in der Anzeige erscheint, zum Senken

driicken Sie die Taste - (11).

Die abgerufene Motorleistung erscheint in der Anzeige h

(siehe ,Start-Screen®, Seite Deutsch - 6). Die maximale

Motorleistung hangt vom gewahlten Unterstiitzungslevel ab.

Wird der Bordcomputer aus der Halterung (5) entnommen,

bleibt der zuletzt angezeigte Unterstiitzungslevel gespei-

chert..

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes er-
leichtern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhan-
gig vom eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h errei-
chen. Je kleiner der gewdhlte Gang ist, desto geringer ist die
Geschwindigkeit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller
Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die R&-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe driicken Sie kurz die Taste

WALK an Ihrem Bordcomputer. Nach der Aktivierung

driicken Sie innerhalb von 3 s die Taste + und halten sie ge-

driickt. Der Antrieb des eBikes wird eingeschaltet.

Hinweis: Die Schiebehilfe kann im Unterstiitzungslevel OFF

nicht aktiviert werden.

Die Schiebehilfe wird ausgeschaltet, sobald eines der fol-

genden Ereignisse eintritt:

- Sielassen die Taste + los,

- die Rader des eBikes werden blockiert (z.B. durch Brem-
sen oder AnstoBen an ein Hindernis),

- die Geschwindigkeit iberschreitet 6 km/h.

Die Funktionsweise der Schiebehilfe unterliegt linderspezi-

fischen Bestimmungen und kann deshalb von der oben ge-

nannten Beschreibung abweichen oder deaktiviert sein.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

In der Ausfiihrung, bei der das Fahrlicht durch das eBike-
System gespeist wird, konnen {iber den Bordcomputer mit
der Taste Fahrradbeleuchtung (3) gleichzeitig Vorderlicht
und Riicklicht ein- und ausgeschaltet werden.

Priifen Sie vor jedem Fahrtantritt die korrekte Funktion lhrer
Fahrradbeleuchtung.

Bei eingeschaltetem Licht leuchtet die Anzeige Fahrlicht ¢
(siehe ,Start-Screen®, Seite Deutsch - 6) in der Status-
leiste im Display auf.

Das Ein- und Ausschalten der Fahrradbeleuchtung hat kei-
nen Einfluss auf die Hintergrundbeleuchtung des Displays.

Erstellung einer Nutzerkennung

Um alle Funktionen des Bediensystems nutzen zu kdnnen,
miissen Sie sich online registrieren.

Uber eine Nutzerkennung konnen Sie unter anderem lhre
Fahrdaten und Routen analysieren.

Sie konnen eine Nutzerkennung (iber lhre Smartphone-App
Bosch eBike Connect oder direkt iiber
www.eBike-Connect.com anlegen. Geben Sie die fiir die Re-
gistrierung erforderlichen Daten ein. Die Smartphone-App
Bosch eBike Connect konnen Sie kostenfrei iiber den

App Store (fiir Apple iPhones) bzw. iiber den Google Play
Store (fir Android-Gerate) herunterladen.

Verbindung des Bordcomputers mit der App
Bosch eBike Connect

Eine Verbindung zum Smartphone wird folgendermaBen her-
gestellt:

- Starten Sie die App.

- Wahlen Sie den Reiter <Mein eBike> aus.

- Wahlen Sie <Neues eBike-Gerat hinzufiigen> aus.

- Fiigen Sie Kiox hinzu.

Nun wird in der App ein entsprechender Hinweis angezeigt,
dass auf dem Bordcomputer die Taste Fahrradbeleuchtung
(3) fiir 5 s gedriickt werden soll.
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Driicken Sie 5 s auf die Taste (3). Der Bordcomputer akti-
viert die Bluetooth®-Low-Energy-Verbindung automatisch
und wechselt in den Pairing-Modus.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Ist der Pai-

ring-Vorgang abgeschlossen, werden die Nutzerdaten syn-
chronisiert.

Hinweis: Die Bluetooth®-Verbindung muss nicht manuell ak-

tiviert werden.

Aktivitatstracking

Um Aktivitaten aufzuzeichnen, ist eine Registrierung bzw.
Anmeldung im eBike-Connect-Portal oder der eBike-
Connect-App erforderlich.

Fiir die Erfassung von Aktivitaten miissen Sie der Speiche-
rung von Standortdaten im Portal bzw. in der App zustim-
men. Nur dann werden lhre Aktivitdten im Portal und in der
App angezeigt. Eine Aufzeichnung der Position erfolgt nur,

wenn der Bordcomputer mit der eBike-Connect-App verbun-

denist.

eShift (optional)
Unter eShift versteht man die Einbindung von elektroni-

schen Schaltsystemen in das eBike-System. Die eShift-Kom-

ponenten sind vom Hersteller mit der Antriebseinheit elek-
trisch verbunden. Die Bedienung der elektronischen Schalt-
systeme ist in einer eigenen Betriebsanleitung beschrieben.

eSuspension (optional)
Unter eSuspension versteht man die Einbindung elektroni-

scher Ddmpfungs- und Federungselemente in das eBike-Sys-

tem. Uber das Schnellmenii konnen vordefinierte Einstel-
lungen fiir das eSuspension-System gewahlt werden.
Details zu den Einstellungen finden Sie in der Betriebsanlei-
tung des eSuspension-Herstellers.

eSuspension ist nur zusammen mit dem Bordcomputer Kiox
verflighar und in Kombination mit den Antriebseinheiten
BDU450 CX, BDU480 CX und BDU490P mdglich.

ABS - Antiblockiersystem (optional)
Ist das Rad mit einem Bosch-eBike-ABS ausgestattet, das

liber keine externe Kontrollleuchte verfiigt, wird die Kontroll-

leuchte beim Systemstart und im Fehlerfall im Display des

Kiox angezeigt. Details zum ABS und der Funktionsweise fin-

den Sie in der ABS-Betriebsanleitung.

Lock (Premiumfunktion)

Die Lock-Funktion kann im <Shop> der eBike-Connect-App
erworben werden. Nach dem Einschalten der Lock-Funktion
ist durch Abziehen des Bordcomputers die Unterstiitzung
der eBike-Antriebseinheit deaktiviert. Eine Aktivierung ist
dann nur mit dem zum eBike gehdrenden Bordcomputer
moglich.

Eine detaillierte Anleitung hierzu finden Sie in der Online-Be-

triebsanleitung unter www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Deutsch -5

Software-Updates

Software-Updates werden im Hintergrund von der App auf
den Bordcomputer iibertragen, sobald die App mit dem
Bordcomputer verbunden ist. Ist ein Update vollstandig
libertragen, wird dies dreimal beim Neustart des Bordcom-
puters angezeigt.

Alternativ konnen Sie unter <Systemeinst. (Systemeinstel-
lungen)> priifen, ob ein Update vorliegt.

Energieversorgung externer Geréte iiber
USB-Anschluss

Mithilfe des USB-Anschlusses konnen die meisten Gerate,
deren Energieversorgung iiber USB moglich ist (z.B. diverse
Mobiltelefone), betrieben bzw. aufgeladen werden.
Voraussetzung fiir das Laden ist, dass der Bordcomputer
und ein ausreichend geladener Akku in das eBike eingesetzt
sind.

Offnen Sie die Schutzkappe (17) des USB-Anschlusses am
Bordcomputer. Verbinden Sie den USB-Anschluss des exter-
nen Gerats iiber das USB-Ladekabel Micro A - Micro B (er-
héltlich bei lhrem Bosch eBike-Handler) mit der USB-Buch-
se (6) am Bordcomputer.

Nach dem Abstecken des Verbrauchers muss der USB-An-
schluss mit der Schutzkappe (17) wieder sorgfaltig ver-
schlossen werden.

Eine USB-Verbindung ist keine wasserdichte Steckver-
bindung. Bei Fahrten im Regen darf kein externes Gerit
angeschlossen sein und der USB-Anschluss muss mit der
Schutzkappe (17) komplett verschlossen sein.

Achtung: Angeschlossene Verbraucher kdnnen die Reich-
weite des eBikes beeintrachtigen.

Bosch eBike Systems
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Anzeigen und Einstellungen des

Bordcomputers

Hinweis: Alle Oberflachendarstellungen und Oberflachen-
texte der folgenden Seiten entsprechen dem Freigabestand
der Software. Nach einem Software-Update kann es sein,
dass sich die Oberflachendarstellungen und/oder Oberfla-
chentexte geringfiigig verandern.

Bedienlogik

Mit den Tasten < (10) und > (8) konnen die verschiedenen
Screens mit den Informationen der Fahrwerte auch wahrend
der Fahrt erreicht werden. So kénnen beide Hande wéahrend
der Fahrt am Lenker bleiben.

Mit den Tasten + (12) und - (11) kénnen Sie den Unterstiit-
zungslevel erhéhen bzw. absenken.

Die <Einstellungen>, die iiber den Status-Screen erreich-
bar sind, kénnen wahrend der Fahrt nicht angepasst wer-
den.

Mit der Auswahltaste (9) konnen Sie folgende Funktionen

ausfiihren:

- Sie erhalten wahrend der Fahrt Zugang zum Schnellme-
na.

- Sie konnen im Stehen im Status-Screen das Einstellungs-

mend aufrufen.
- Sie konnen Werte und Informationshinweise bestatigen.
- Sie kénnen einen Dialog verlassen.
Wird der Bordcomputer aus seiner Halterung genommen
und nicht ausgeschaltet, werden Informationen zur letzten
gefahrenen Strecke sowie Statusinformationen nacheinan-
der in einer Schleife angezeigt.

Wenn nach der Entnahme aus der Halterung keine Taste ge-
driickt wird, schaltet sich der Bordcomputer nach 1 Minute
ab.

Screen-Reihenfolge

Wenn der Bordcomputer in seine Halterung eingesetzt ist,
konnen Sie folgende Anzeigen nacheinander abrufen:
1. Start-Screen

Uhrzeit und Reichweite
Strecke und Fahrzeit
Leistung und Trittfrequenz

durchschnittliche Geschwindigkeit und maximale Ge-
schwindigkeit

Strecke, Reichweite, Leistung und Herzfrequenz
Herzfrequenz

Kalorienverbrauch und Gesamtstrecke
Status-Screen

o wn

© N>

Start-Screen

Sobald Sie den eingeschalteten Bordcomputer in die Halte-
rung einsetzen, erscheint der Start-Screen.

Anzeige Uhrzeit/Geschwindigkeit
Anzeige Unterstiitzungslevel
Anzeige Fahrlicht
Akku-Ladezustandsanzeige eBike-Akku
Anzeige Geschwindigkeitseinheit”
Geschwindigkeit
Orientierungsleiste

Motorleistung

eigene Leistung
Durchschnittsgeschwindigkeit

k Leistungsauswertung

A) kann iiber den Status-Screen <Einstellungen> geandert wer-
den

oS 0 —h 0 o 0 T 9

— -

Die Anzeigen a...d bilden die Statusleiste und werden auf je-
dem Screen angezeigt. Wird auf dem Screen selbst bereits
die Geschwindigkeit angezeigt, wechselt die Anzeige a auf
die aktuelle Uhrzeit in Stunden und Minuten. In der Status-
leiste werden angezeigt:
- Geschwindigkeit/Uhrzeit: die aktuelle Geschwindigkeit
in km/h oder mph bzw. die aktuelle Uhrzeit
- Unterstiitzungslevel: Anzeige der aktuell gewdhlten Un-
terstiitzung in einer farblichen Codierung
- Licht: ein Symbol fiir das eingeschaltete Licht
- Ladezustand eBike-Akku: eine prozentuale Anzeige des
aktuellen Ladezustands
In der Leistungsauswertung k wird Ihnen die momentane Ge-
schwindigkeit (weiBer Balken) im Verhaltnis zu lhrer Durch-
schnittsgeschwindigkeit j grafisch angezeigt. Uber die Grafik
konnen Sie direkt erkennen, ob Ihre momentane Geschwin-
digkeit sich Giber oder unter Ihrem Durchschnittswert befin-
det (links vom schwarzen Strich = unter Durchschnittswert;
rechts vom schwarzen Strich = (iber Durchschnittswert).
Uber die Orientierungsleiste g kénnen Sie erkennen, auf wel-
chem Screen Sie sich befinden. Ihr momentaner Screen wird
hervorgehoben dargestellt. Mit den Tasten < (10) und > (8)
kénnen Sie weitere Screens ansteuern.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Vom ersten Start-Screen erreichen Sie den Status-Screen
liber die Taste < (10).

Status-Screen

Auf dem Status-Screen wer-
den Ihnen neben der Status-
leiste die aktuelle Uhrzeit, der
Ladezustand aller Akkus lhres
eBikes und der Ladezustand
Ihres Smartphone-Akkus an-
gezeigt, falls das Smartphone
liber Bluetooth® verbunden
ist.

Darunter werden ggf. Symbo-
le zur Anzeige einer aktivier-
ten Bluetooth®-Funktion oder
eines (iber Bluetooth® ver-
bundenen Gerits (z.B. ein
Herzfrequenzmesser) abgebildet. Ebenso wird lhnen das
Datum der letzten Synchronisation zwischen Smartphone
und Kiox angezeigt.

Im unteren Bereich haben Sie Zugriff auf die <Einstellun-
gen>.

12:58

eBike

81%

Maobile

R S
Letzte Syn.: 01.01.2019

Einstellungen
L]

<Einstellungen>

Zugang zum Einstellungsmenii erhalten Sie iiber den Status-
Screen. Die <Einstellungen> kénnen nicht wahrend der
Fahrt erreicht und angepasst werden.

Mit den Tasten = (11) und + (12) kénnen Sie die gewiinsch-
te Einstellung wahlen und diese sowie eventuell weiterfiih-
rende Untermenis mit der Auswahltaste (9) 6ffnen. Aus
dem jeweiligen Einstellungsmenii konnen Sie mit der Tas-

te < (10) in das vorherige Menii zuriickblattern.

In der ersten Navigationsebene finden Sie die folgenden

libergeordneten Bereiche:

- <Registrierung> - Hinweise zur Registrierung:
Dieser Meniipunkt wird nur angezeigt, wenn Sie sich noch
nicht auf eBike Connect registriert haben.

- <Mein eBike> - Einstellungen rund um lhr eBike:
Sie kdnnen die Zahler, wie Tageskilometer und Durch-
schnittswerte, automatisch oder manuell auf ,0“ setzen
lassen sowie die Reichweite zuriicksetzen. Sie kdnnen
den vom Hersteller voreingestellten Wert des Radum-
fangs um +5 % verdandern. Wenn |hr eBike mit eShift aus-
gerlistet ist, konnen Sie hier auch Ihr eShift-System konfi-
gurieren. Der Fahrradhersteller oder Fahrradhandler
kann fiir den Servicetermin eine Laufleistung und/oder
einen Zeitraum zugrunde legen. Unter <Service: [TT.
Mon. JJJJ] oder bei [xxxxx] [km]> wird Ihnen die Fal-
ligkeit des Servicetermins angezeigt. Auf der Bike-Kom-
ponentenseite werden lhnen fiir die jeweilige Komponen-
te Seriennummer, Hardware-Stand, Software-Stand und
andere fiir die Komponente relevante Kenndaten ange-
zeigt.

- <Mein Profil> - Daten des aktiven Nutzers

- <Bluetooth> - das Ein- bzw. Abschalten der Bluetooth®-
Funktion:
Verbundene Gerate werden angezeigt.

Deutsch -7

- <Systemeinst. (Systemeinstellungen)> - eine Liste
von Optionen zur Einstellung Ihres Bordcomputers:

Sie konnen Geschwindigkeit und Entfernung in Kilome-
tern oder Meilen, die Uhrzeit im 12-Stunden- oder im 24-
Stunden-Format anzeigen lassen, die Uhrzeit, Datum und
Zeitzone auswahlen und Ihre bevorzugte Sprache einstel-
len. Sie konnen Kiox auf die Werkseinstellungen riickset-
zen, ein Software-Update starten (falls verfiigbar) und
zwischen einem schwarzen oder weiBen Design auswah-
len.

- <Informationen> - Informationen zu Ihrem Kiox:
Hinweise zu FAQ (hdufig gestellte Fragen), Zertifizierun-
gen, Kontaktinformationen, Informationen zu Lizenzen

Eine detailliertere Beschreibung der einzelnen Parameter

finden Sie in der Online-Bedienungsanleitung unter

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Schnellmenii

Uber das Schnellmenii werden ausgewahlte Einstellungen
angezeigt, die auch wahrend der Fahrt angepasst werden
kénnen.

Der Zugang zum Schnellmenii ist {iber die Auswahltaste (9)
moglich. Vom Status-Screen ist der Zugang nicht méglich.

Uber das Schnellmenii konnen Sie folgende Einstellungen
vornehmen:
- <Trip zuriicks?>
Alle Daten zu der bis dahin zuriickgelegten Strecke wer-
den auf Null zuriickgesetzt.
- <eShift>
Sie konnen hier die Trittfrequenz einstellen.
- <eSuspension>
Hier kdnnen Sie einen vom Hersteller definierten Damp-
fungs- bzw. Federungsmodus einstellen.

Bosch eBike Systems
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Anzeige Fehlercode Abhéngig von der Art des Fehlers wird der Antrieb gegebe-

nenfalls automatisch abgeschaltet. Die Weiterfahrt ohne Un-

terstiitzung durch den Antrieb ist aber jederzeit moglich. Vor

weiteren Fahrten sollte das eBike tiberpriift werden.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhéndler ausfiihren.

Die Komponenten des eBike-Systems werden standig auto-
matisch tiberpriift. Wird ein Fehler festgestellt, erscheint der
entsprechende Fehlercode auf dem Bordcomputer.

Code Ursache Abhilfe

410 Eine oder mehrere Tasten des Bordcom-  Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
puters sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

414 Verbindungsproblem der Bedieneinheit  Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

418 Eine oder mehrere Tasten der Bedienein-  Priifen Sie, ob Tasten verklemmt sind, z.B. durch eingedrungenen
heit sind blockiert. Schmutz. Reinigen Sie die Tasten gegebenenfalls.

419 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler.

422 Verbindungsproblem der Antriebseinheit ~ Anschliisse und Verbindungen iiberpriifen lassen

423 Verbindungsproblem des eBike-Akkus Anschliisse und Verbindungen tiberpriifen lassen

424 Kommunikationsfehler der Komponenten Anschliisse und Verbindungen Gberpriifen lassen
untereinander

426 interner Zeitiiberschreitungs-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler. Es ist in diesem Feh-
lerzustand nicht moglich, sich im Grundeinstellungsmenii den Rei-
fenumfang anzeigen zu lassen oder anzupassen.

430 interner Akku des Bordcomputers leer Bordcomputer aufladen (in der Halterung oder iiber USB-An-
(nicht bei BUI350) schluss)

431 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

440 interner Fehler der Antriebseinheit Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

450 interner Software-Fehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

460 Fehler am USB-Anschluss Entfernen Sie das Kabel vom USB-Anschluss des Bordcomputers.

Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch
eBike-Handler.

490 interner Fehler des Bordcomputers Bordcomputer tiberpriifen lassen

500 interner Fehler der Antriebseinheit Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler.

502 Fehler in der Fahrradbeleuchtung Uberpriifen Sie das Licht und die dazugehdrige Verkabelung. Star-

ten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kon-
taktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

503 Fehler des Geschwindigkeitssensors Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

504 Manipulation des Geschwindigkeitssignals Position des Speichenmagneten priifen und ggf. einstellen. Auf
erkannt. Manipulation (Tuning) prifen. Die Unterstiitzung des Antriebs wird

verringert.

510 interner Sensorfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

511 interner Fehler der Antriebseinheit Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

530 Akkufehler Schalten Sie das eBike aus, entnehmen Sie den eBike-Akku und

setzen Sie den eBike-Akku wieder ein. Starten Sie das System neu.
Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.

1270020 XBK|(17.03.2020) Bosch eBike Systems
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Code Ursache Abhilfe

531 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

540 Temperaturfehler Das eBike befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbe-
reichs. Schalten Sie das eBike-System aus, um die Antriebseinheit
entweder auf den zulassigen Temperaturbereich abkiihlen oder
aufwdrmen zu lassen. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Hand-

ler.
550 Ein unzulassiger Verbraucher wurde er-  Entfernen Sie den Verbraucher. Starten Sie das System neu. Falls
kannt. das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren Bosch
eBike-Handler.
580 Software-Versionsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,

kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

591 Authentifizierungsfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und
setzen ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Hand-

ler.

592 inkompatible Komponente Kompatibles Display einsetzen. Falls das Problem weiterhin be-
steht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

593 Konfigurationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

595,596 Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verkabelung zum Getriebe und starten Sie das

System neu. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Ihren Bosch eBike-Handler.

602 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

603 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héndler.
605 Akku-Temperaturfehler Der Akku befindet sich auBerhalb des zuldssigen Temperaturbe-

reichs. Schalten Sie das eBike-System aus, um den Akku entweder
auf den zulassigen Temperaturbereich abkiihlen oder aufwarmen
zu lassen. Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin
besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler.

606 externer Akkufehler Uberpriifen Sie die Verkabelung. Starten Sie das System neu. Falls
das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch
eBike-Handler.

610 Akku-Spannungsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

620 Fehler Ladegerat Ersetzen Sie das Ladegerat. Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-
Héndler.

640 interner Akkufehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.

655 Akku-Mehrfachfehler Schalten Sie das eBike-System aus. Entfernen Sie den Akku und

setzen ihn wieder ein. Starten Sie das System neu. Falls das Pro-
blem weiterhin besteht, kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héand-

ler.

656 Software-Versionsfehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler, damit er ein
Software-Update durchfiihrt.

XX Fehler bei Drittkomponenten Beachten Sie die Angaben in der Betriebsanleitung des jeweiligen
Komponentenherstellers.

800 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Code Ursache Abhilfe
810 unplausible Signale am Radgeschwindig-  Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
keits-Sensor
820 Fehler an Leitung zum vorderen Radge- ~ Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
schwindigkeits-Sensor
821...826 unplausible Signale am vorderen Radge-  Starten Sie das System neu und fiihren Sie mindestens 2 Minuten
schwindigkeits-Sensor lang eine Probefahrt durch. Die ABS-Kontrollleuchte muss erlé-
Sensorscheibe méglicherweise nicht vor- sBcoi;irr:.ngilll(s::;nILrlzl:Iem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren
handen, defekt oder falsch montiert; deut- :
lich unterschiedliche Reifendurchmesser
Vorderrad und Hinterrad; extreme Fahrsi-
tuation, z.B. Fahren auf dem Hinterrad
830 Fehler an Leitung zum hinteren Radge- Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
schwindigkeits-Sensor
831 unplausible Signale am hinteren Radge-  Starten Sie das System neu und fihren Sie mindestens 2 Minuten
833...835 schwindigkeits-Sensor lang eine Probefahrt durch. Die ABS-Kontrollleuchte muss erlo-
. L . schen. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie lhren
Sensorscheibe moglicherweise nicht vor- Bosch eBike-Hand|
handen, defekt oder falsch montiert; deut- 0" €21€-Handier.
lich unterschiedliche Reifendurchmesser
Vorderrad und Hinterrad; extreme Fahrsi-
tuation, z.B. Fahren auf dem Hinterrad
840 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
850 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
860, 861 Fehler der Spannungsversorgung Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Héandler.
870,871  Kommunikationsfehler Starten Sie das System neu. Falls das Problem weiterhin besteht,
880 kontaktieren Sie lhren Bosch eBike-Handler.
883...885
889 interner ABS-Fehler Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
890 ABS-Kontrollleuchte ist defekt oder fehlt;  Kontaktieren Sie Ihren Bosch eBike-Handler.
ABS ist moglicherweise ohne Funktion.
keine interner Fehler des Bordcomputers Starten Sie Ihr eBike-System durch Aus- und Wiedereinschalten
Anzeige neu.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Alle Komponenten diirfen nicht mit Druckwasser gereinigt
werden.

Halten Sie den Bildschirm Ihres Bordcomputers sauber. Bei
Verschmutzungen kann es zu fehlerhafter Helligkeitserken-
nung kommen.

Verwenden Sie fiir die Reinigung lhres Bordcomputers ein
weiches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel.

Lassen Sie Ihr eBike-System mindestens einmal im Jahr

technisch tiberpriifen (u.a. Mechanik, Aktualitat der System-

software).

Zusétzlich kann der Fahrradhandler fiir den Servicetermin
eine Laufleistung und/oder einen Zeitraum zugrunde legen.

In diesem Fall wird Ihnen der Bordcomputer nach jedem Ein-

schalten die Falligkeit des Servicetermins anzeigen.

Fiir Service oder Reparaturen am eBike wenden Sie sich bit-

te an einen autorisierten Fahrradhandler.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhandler ausfiihren.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.
Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

Transport

» Wenn Sie lhr eBike auBerhalb Ihres Autos z.B. auf ei-
nem Autogepécktrager mit sich fiihren, nehmen Sie
den Bordcomputer und den eBike-Akku ab, um Be-
schadigungen zu vermeiden.

Entsorgung

VL heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehér
und Verpackungen sollen einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-

mll!

GemaB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemaB der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte

I  oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-
sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-

nenten bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.
Anderungen vorbehalten.

g:Yq Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-
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Safety instructions

Read all the safety information and in-
structions. Failure to observe the safety in-
formation and follow instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future ref-

erence.

The term battery is used in these instructions to mean all

original Bosch eBike rechargeable battery packs.

» Do not allow yourself to be distracted by the on-hoard
computer's display. If you do not focus exclusively on
the traffic, you risk being involved in an accident. If you
want to make entries in your on-board computer other
than switching the assistance level, stop and enter the ap-
propriate data.

» Set the display brightness so that you can adequately
see important information such as speed and warning
symbols. Incorrectly set display brightness may lead to
dangerous situations.

» Do not open the on-hoard computer. Opening the on-
board computer may damage it beyond repair and void
any warranty claims.

» Do not use the on-board computer as a handle. Lifting
the eBike up by the on-board computer can cause irrepar-
able damage to the on-board computer.

» Do not stand your bicycle upside down on its saddle
and handlebars if the on-board computer or its holder
protrude from the handlebars. This may irreparably
damage the on-board computer or the holder. Also re-
move the on-board computer before placing the bicycle
on a wall mount to ensure that the on-board computer
does not fall off or become damaged.

» Caution! When using the on-board computer with
Bluetooth® and/or WiFi, interference can occur with other
devices and equipment, aircraft and medical devices (e.g.
pacemakers, hearing aids). Likewise, injury to people and
animals in the immediate vicinity cannot be excluded en-
tirely. Do not use the on-board computer with Bluetooth®
in the vicinity of medical devices, petrol stations, chem-
ical plants, areas with a potentially explosive atmosphere
or on blast sites. Do not use the on-board computer with
Bluetooth® in aeroplanes. Avoid using the on-board com-
puter near your body for extended periods.

» The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Bosch eBike Systems is under licence.

» The on-board computer is equipped with a wireless in-
terface. Local operating restrictions, e.g. in aero-
planes or hospitals, must be observed.

Privacy notice

If the on-board computer is sent to Bosch Service because it
requires servicing, the data stored on the on-board com-
puter may be transmitted to Bosch.

English -1

Product description and
specifications

Intended use

The Kiox on-board computer is designed to control Bosch
eBike systems and display riding data.

To access the full functionality of the Kiox on-board com-
puter, you will need a compatible smartphone installed with
the eBike Connect app (available from the App Store or
Google Play Store) and a registration with the eBike Connect
portal (www.ebike-connect.com).

Product features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.

(1) On-board computer
(2) Display
(3) Bike light button
(4) On/off button for on-board computer
(5) Holder for on-board computer
(6) USB port
(7) Operating unit
(8) Next/right page button >
(9) Select button
(10) Previous/left page button <

(11) Decrease assistance level button -/
Scroll down button

(12) Increase assistance level button +/
Scroll up button

(13) Push assistance button
(14) Drive unit contacts
(15) Locking screw for on-board computer
(16) Headset screw
(17) Protective cover for USB port"
(18) Magnetic holder
(19) Holder for operating unit
A) Available as spare part

Bosch eBike Systems
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Technical data
Product code BUI330
Max. charging current of USB mA 1000
port”
USB port charging voltage V 5
USB charging cable® 1270016 360
Operating temperature “© -5to0 +40
Charging temperature “C 0to+40
Storage temperature 5C +10to +40
Internal lithium-ion battery V 3.7
mAh 230
Protection rating® IPx7
Weight, approx. g 60
Bluetooth® Low Energy
- Frequency MHz 2400-2480
~ Transmission power mW <10

A) Atanambient temperature of <25 °C
B) Notincluded as part of standard delivery
C) When the USB cover is closed

Declaration of Conformity

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, hereby declares
that the Kiox radio communication unit complies with Dir-
ective 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity can be accessed at the following Internet ad-
dress: https://www.ebike-connect.com/conformity

Fitting

Fitting and removing the on-board computer
(see figure A)

Fit the lower part of the Kiox into the holder (5) first and tilt
it forward gently until you can feel that the on-board com-
puter is firmly fixed in the magnetic holder.
To remove the on-board computer, hold it by the top end
and pull it towards you until it disengages from the magnetic
holder.
» Remove the on-board computer when you park the
eBike.
The on-board computer can be secured in place to prevent it
from being removed from the holder. To do this, loosen the
headset screw (16) until the Kiox holder can be swivelled
sideways. Put the on-board computer in the holder. Screw
the locking screw (M3 thread, 6 mm long) from below into
the thread provided in the on-board computer (using a
longer screw may damage the on-board computer). Swivel
the holder back into place and tighten the headset screw in
accordance with the manufacturer's specifications.

Operation

Before initial commissioning

The Kiox is supplied with a partially charged battery. Before
using it for the first time, this battery must be charged for at
least one hour via the USB port (see "Power supply of the on-
board computer", page English - 3) or via the eBike sys-
tem.

The control unit should be attached such that the buttons
are almost perpendicular to the handlebars.

When using the on-board computer for the first time, the lan-
guage selection page is displayed initially. You can then
choose to have essential functions and indications explained
via the <Intro to Kiox> menu item. The menu item can also
be called up at a later time via <Settings> — <Informa-
tion>.

Selecting system settings

Fit the on-board computer in the holder and proceed as fol-
lows with the bicycle stationary:

Go to the status page (use the < button (10) on the control
unit to get to the first display) and call up the <Settings>
with the select button.

You can use the - (11) and + (12) buttons to select the set-
ting you want. You can open the settings, as well as any addi-
tional submenus, using the select button (9). You can use
the < button (10) to go back to the previous menu from any
settings menu.

The following settings can be changed in the <Sys set-
tings>:

- <Brightness>

- <Time>

- <Date [DD.Mon.YYYY]>

- <Time zone>

- <24hform (24h time format)>

- <Brgh backg. (Bright background)>
- <Imp. units (Imperial units)>

- <Language>

- <Factory reset>

Starting up the eBike system

Requirements

The eBike system can only be activated when the following

requirements are met:

- Asufficiently charged eBike battery is inserted (see oper-
ating instructions for the battery).

- The on-board computer is properly fitted to the holder.

Switching the eBike system on/off

The following options are available for switching on the

eBike system:

- Once the on-board computer and the eBike battery are
fitted, briefly press the on/off button (4) on the on-board
computer.
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- With the on-board computer inserted, push the on/off
button on the eBike battery (bicycle manufacturer-spe-
cific solutions are possible when there is no access to the
battery on/off button; see the battery operating instruc-
tions).

The drive is activated as soon as you start pedalling (except

if you are using the push-assistance function or if the assist-

ance level is set to OFF). The motor output depends on the
settings of the assistance level on the on-board computer.

As soon as you stop pedalling when in normal operation, or

as soon as you have reached a speed of 25/45 km/h, the

eBike drive switches off the assistance. The drive is automat-
ically reactivated as soon you start pedalling again and the
speed is below 25/45 km/h.

The following options are available for switching off the

eBike system:

- Briefly press the on/off button (4) of the on-board com-
puter.

- Switch off the eBike battery using its on/off button (bi-
cycle manufacturer-specific solutions are possible when
there is no access to the battery on/off button; see the bi-
cycle manufacturer operating instructions).

- Remove the on-board computer from its holder.

If no power is drawn from the eBike drive for about

10 minutes (e.g. because the eBike is not moving) and no

button is pressed on the on-board computer or the operating

unit of the eBike, the eBike system, and therefore also the
battery, will switch off automatically to save energy.

Power supply of the on-board computer

If the on-board computer is in the holder (5), a sufficiently
charged eBike battery is inserted into the eBike and the
eBike system is switched on, then the on-board computer
battery is powered and charged by the eBike battery.

If the on-board computer is removed from the holder (5),
the power is supplied by the on-board computer battery. If
the on-board computer battery's charge is running low, a
warning message appears on the display.

To charge the on-board computer battery, slide the on-board
computer back onto the holder (5). Note that if you do not
charge the eBike battery straight away, the eBike system will
automatically switch off after 10 minutes of inactivity. If this
happens, the on-board computer battery will also stop char-
ging.

You can also charge the on-board computer via the USB

port (6). To do this, open the protective cap (17). Use a Mi-
cro USB cable to connect the USB port on the on-board com-
puter to a commercially available USB charger (not included
with the product as standard) or to the USB port of a com-
puter (max. 5 V charging voltage; max. 500 mA charging
current).

If the on-board computer is removed from the holder (5), all
values for the functions are saved and can still be scrolled
through.

If the Kiox battery is not recharged, the date and time will be
retained for up to 6 months. When the on-board computer is
switched on again, the date and time will be reset if a
Bluetooth® connection to the app has been established and

English - 3

the smartphone has successfully identified the current loca-
tion via GPS.

Note: The Kiox only charges while it is switched on.

Note: If the Kiox is switched off during charging viaa USB
cable, the Kiox can only be switched on again once the USB
cable has been disconnected.

Note: To maximise the lifespan of the on-board computer's
battery, it should be recharged for one hour every three
months.

Battery Charge Indicator

The battery charge indicator of the eBike battery d (see
"Start page", page English - 6) can be read on the status
page and in the status bar. The eBike battery's state of
charge is also indicated by the LEDs on the eBike battery it-
self.

Colour of the indicator Explanation

White The eBike battery is over
30 % charged.

Yellow The eBike battery is between
15 % and 30 % charged.

Red The eBike battery is between
0 % and 15 % charged.

Red +! The capacity for assisting the

drive has been used up, and
assistance is switched off.
The remaining capacity will
be provided for the bike
lights and the on-board com-
puter.

If the eBike battery is being charged on the bike, a corres-

ponding notification will be displayed.

If the on-board computer is removed from the holder (5),

the state of charge that was last displayed for the battery is

saved.

Storage mode/resetting the Kiox

The on-board computer has an energy-saving storage mode
which minimises the rate at which the internal battery dis-
charges. Setting to this mode erases the date and time.

This mode can only be activated by pressing and holding the
on/off button (4) of the on-board computer for at least 8
seconds.

If the on-board computer does not start when the on/off but-
ton (4) is pressed briefly, the on-board computer is in stor-
age mode.

You can deactivate storage mode by pressing the on/off but-
ton (4) for at least 2 seconds.

The on-board computer detects whether it is in a fully func-
tional condition. If you press and hold the on/off button (4)
for at least 8 seconds while in a fully functional condition,
the on-board computer will go into storage mode. If, con-
trary to expectations, the Kiox is not in a fully functional con-
dition and cannot be operated, pressing and holding the on/
off button (4) (for at least 8 seconds) will reset it. After be-
ing reset, the on-board computer will restart automatically

Bosch eBike Systems
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after approx. 5 seconds. If the Kiox does not restart, press
the on/off button (4) for 2 seconds.

To reset the Kiox to its factory settings, select <Settings> —
<Sys settings> - <Factory reset>. All user data will be
lost.

Setting the assistance level

On the operating unit (7), you can set the level of assistance
you want the eBike drive to provide you with while pedalling.
The assistance level can be changed at any time, even while
cycling.

Note: In some models, the assistance level may be preset
and cannot be changed. There may also be fewer assistance
levels available than stated here.

The following assistance levels are available as a maximum:

- OFF: Motor assistance is switched off. The eBike can just
be moved by pedalling, as with a normal bicycle. The
push assistance cannot be activated at this assistance
level.

- ECO: Effective assistance with maximum efficiency, for
maximum range

- TOUR: Steady assistance, long range for touring

- SPORT/eMTB:
SPORT: Powerful assistance, for mountain biking and
cycling in urban traffic
eMTB: Optimum assistance whatever the terrain, rapid
acceleration when starting from a standstill, improved dy-
namics and top performance (eMTB only available in
combination with the drive units BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX and BDU480 CX. A software update may be
required.)

- TURBO: Maximum assistance even at high pedalling
speeds, for sport cycling

To increase the assistance level, press the + (12) button on

the operating unit repeatedly until the desired assistance

level appears on the display. To decrease the assistance

level, press the = (11) button.

The requested motor output appears on the display h (see

"Start page", page English - 6). The maximum motor out-

put depends on the selected assistance level.

If the on-board computer is removed from the holder (5),

the assistance level that was last displayed is saved.

Switching the push assistance on/off

The push assistance aids you when pushing your eBike. The
speed in this function depends on the selected gear and can
reach a maximum of 6 km/h. The lower the selected gear,
the lower the speed of the push assistance function (at full
power).

» The push assistance function must only be used when
pushing the eBike. There is a risk of injury if the wheels
of the eBike are not in contact with the ground while using
the push assistance.

To activate the push assistance, briefly press the WALK

button on your on-board computer. After activation, press

the + button within 3 s and keep it pressed. The eBike drive
is switched on.

Note: The push assistance cannot be activated at assistance
level OFF.

The push assistance is switched off as soon as one of the

following occurs:

- Yourelease the + button;

- The wheels of the eBike are locked (e.g. by applying the
brakes or hitting an obstacle);

- The speed exceeds 6 km/h.

The push assistance function is subject to local regulations;

the way it works may therefore differ from the description

above, or the function may even be deactivated completely.

Switching bicycle lights on/off

On the model on which the lighting is powered by the eBike
system, the front and rear lights can be switched on and off
at the same time via the on-board computer using the bike
light button (3).

Check that your bike lights are working correctly before
every use.

With the light switched on, the lighting ¢ indicator (see "Start
page", page English - 6) appears in the status bar on the
display.

Switching the bike lights on and off has no effect on the
backlighting of the display.

Creating auser ID

In order to use all the features of the operating system, you
must register online.

With a user ID, you can analyse your ride data and routes,
among other things.

You can set up a user ID via your Bosch eBike Connect
smartphone app or simply at www.eBike-Connect.com.
Enter the details required for registration. The Bosch eBike
Connect smartphone app is available to download free of
charge from the App Store (for Apple iPhones) or from the
Google Play Store (for Android devices).

Connecting to the On-Board Computer using the
Bosch eBike Connect App

Follow these steps to establish a connection to your smart-
phone:

- Load the app.

- Select the tab <My eBike>.

- Select <Add new eBike device>.

- Add Kiox.

The app will then display an instruction to press and hold the
bike lighting button (3) on the on-board computer for

5 seconds.

Press and hold the button (3) for at least 5 seconds. The on-
board computer automatically activates the Bluetooth® Low
Energy connection and switches to pairing mode.

Follow the instructions on the screen. Once pairing is com-
plete, the user data is synchronised.

Note: The Bluetooth® connection does not have to be activ-
ated manually.
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Activity tracking

In order to record activities, you must be registered with and
logged into the eBike Connect portal or the eBike Connect
app.

To record activities, you must consent to the storage of your
location data in the portal and/or in the app. Without this,
your activities will not be shown in the portal or the app.
Your position is only recorded if the on-board computer is
connected to the eBike Connect app.

eShift (optional)

eShift is the integration of electronic gear-shifting systems
into the eBike system. The eShift components are electric-
ally connected to the drive unit by the manufacturer. The
separate operating instructions describe how to operate the
electronic gear-shifting systems.

eSuspension (optional)

eSuspension is the integration of electronic shock absorp-
tion and suspension elements into the eBike system. You
can use the Quick Menu to select predefined settings for the
eSuspension system.

For details of these settings, please refer to the operating in-
structions provided by the eSuspension manufacturer.
eSuspension is only available in combination with the Kiox
on-board computer and can only be used with the BDU450
CX, BDU480 CX and BDU490P drive units.

ABS - anti-lock braking system (optional)

If the wheel is fitted with a Bosch eBike ABS with no external
control lights, the control lights will be shown on the Kiox
display when the system starts and in the event of a fault.
For detailed information on the ABS and how it works,
please refer to the ABS operating instructions.

Lock (premium function)

The Lock function is available to purchase from the <Shop>
in the eBike Connect app. Once the Lock function is
switched on by disconnecting the on-board computer, the
eBike drive unit assistance is deactivated. It can only then be
activated using the on-board computer belonging to the
eBike.

Detailed operating instructions can be found online at
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Software updates

Software updates are transferred to the on-board computer
in the background of the app as soon as it is connected to
the app. When an update is complete, this will be displayed
the next three times the on-board computer is restarted.
Alternatively, you can check in the <Sys settings> whether
an update is available.

Powering external devices via the USB port

The USB port can be used to operate or charge most devices
that can be powered via USB (e.g. various mobile phones).

English - 5

Charging requires the on-board computer to be mounted
and a sufficiently charged battery to be inserted in the eBike.
Open the protective cap (17) for the USB port on the on-
board computer. Use a Micro-A - Micro-B USB charging
cable (available from your Bosch eBike dealer) to connect
the USB port on the external device to the USB port (6) on
the on-board computer.

Once the electrical load has been disconnected, the USB
port must be carefully resealed with the protective cap (17).
USB connections are not waterproof. When cycling in the
rain, do not connect any external devices and make sure
that the USB port is fully sealed by the protective

cover (17).

Important: If electrical loads are connected, this can affect
the range of the eBike.

Bosch eBike Systems
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Displays and settings of the on-

board computer

Please note: All screenshots showing the display and text
on the following pages are from the approved software ver-
sion. The display and/or text may change slightly following a
software update.

Operating logic

You can use the < (10) and > (8) buttons to switch between

the different riding value information pages (even while rid-

ing). This way, you can keep both hands on the handlebars

while cycling.

You can use the + (12) and - (11) buttons to increase or de-

crease the assistance level.

The <Settings> that can be accessed via the Status screen

cannot be changed while riding.

You can use the select button (9) to perform the following

functions:

- You can access the quick menu while riding.

- You can access the settings menu from the Status screen
while stationary.

- You can confirm values and acknowledge informative
hints.

- You can exit a dialogue.

If the on-board computer is removed from its holder and not

switched off, it will display information regarding the last

journey, as well as status information, on a loop.

If no button is pressed after the on-board computer is re-

moved from the holder, it will switch itself off after 1 minute.

Order of pages

Provided the on-board computer is fitted to the holder, you
can view the following displays one after the other:
1. Startpage

Time and range

Distance and journey time

Power and cadence

Average and maximum speed

Distance, range, power and heart rate

Heart rate

Calories burnt and total distance

Status page

©oNDOo~ WD

Start page

When you insert the on-board computer into the holder
while it is switched on, it will display the start page.

Time/speed indicator

Assistance level indicator

Lighting indicator

Battery charge indicator of the eBike battery
Unit of speed indicator”

Speed

Navigation bar

Motor output

Your performance

j Average speed

k Performance evaluation

A) Can be changed via the <Settings> status page.

oS 0Q 0 o 0 T 9

Thea... d indicators form the status bar and are shown on

every page. If the speed is already being displayed on the

screen itself, the a indicator will change to the current time

in hours and minutes. The status bar displays:

- Speed/time: The current speed in km/h or mph or the
current time

- Assistance level: Indicates the current level of assistance
using a colour code

- Light: A symbol that indicates whether the light is on

- eBike battery state of charge: Indicates the current
state of charge as a percentage

The performance evaluation k graphically displays your cur-

rent speed (white bar) in comparison to your average

speed j. The graphic shows you whether your current speed

is faster or slower than your average speed (left of the black

line = lower than average value; right of the black line =

higher than average value).

The navigation bar g indicates which page you are on. Your

current page is highlighted. You can use the < (10) and

> (8) buttons to move to additional pages.

From the initial start page, you can access the status page

via the < (10) button.
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Status screen

As well as the status bar, the
status page also shows you
the current time and the state
of charge of all your eBike's
batteries, as well as the state
of charge of your smartphone
battery if the smartphone is
connected via Bluetooth®.

It may also display symbols to
indicate an activated
Bluetooth® function or a
device connected via
Bluetooth® (e.g. a heart-rate
monitor). You will also be
shown the date of the most recent synchronisation between
the smartphone and Kiox.

You can access the <Settings> from the bottom section.

Syne: 01.01.201%

Settings

<Settings>

You can access the settings menu via the status page. The
<Settings> cannot be accessed or changed while riding.
You can use the - (11) and + (12) buttons to select the set-
ting you want. You can open the settings, as well as any addi-
tional submenus, using the select button (9). You can use
the < button (10) to go back to the previous menu from any
settings menu.

You can find the following superordinate sections on the first

navigation level:

- <Registration> - Information about registration:
This menu item is only displayed if you have not yet re-
gistered with eBike Connect.

- <My eBike> - Settings for your eBike
You can reset the counters (such as the number of kilo-
metres travelled that day or average values) to zero either
automatically or manually, and you can reset the range.
You can change the wheel circumference value that was
preset by the manufacturer by +5 %. If your eBike fea-
tures eShift, you can also configure your eShift system
here. The bicycle manufacturer or dealer may base the
service date on the distance travelled and/or a period of
time. The due date for the service is displayed under
<Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km]>.
The bike component page displays the serial number and
hardware and software versions for each component in
addition to other key data which is relevant for the com-
ponents.

- <My profile> - Active user data

- <Bluetooth> - Switching the Bluetooth® function on or
off:
Connected devices are displayed.

English -7

- <Sys settings> - A list of setting options for your on-
board computer
You can display the speed and distance in kilometres or
miles, display the clock in 12- or 24-hour format, adjust
the time, date and time zone and select your preferred
language. You can reset the Kiox to its factory settings,
run a software update (if available) and choose between a
black or white design.

- <Information> - Information about your Kiox
Information on FAQs (frequently asked questions), certi-
fication, contact information, information on licences

You can find a detailed description of each parameter in the

online operating instructions at

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu
Selected settings are displayed on the Quick Menu. These
settings can be changed even while riding.

You can access the Quick Menu via the select button (9). It
cannot be accessed from the Status screen.

The following settings can be changed via the Quick Menu:
- <Reset trip data?>
All data on the journey so far is reset to zero.
- <eShift>
You can set the cadence here.
- <eSuspension>
This is where you can set a manufacturer-defined shock
absorption or suspension mode.

Bosch eBike Systems
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Error code display will always be able to do so without assistance from the

The eBike system's components are continuously and auto- drive. Before undertaking any other joumneys, the eBike

A . ; should be checked.

matically monitored. If an error is detected, the correspond- i . .

ing error code is displayed on the on-board computer. » Have all repairs performed only by an authorised bike

The drive may be automatically shut down, depending on the dealer.

type of error. However, if you wish to continue cycling, you

Code Cause Corrective measures

410 One or more buttons of the on-board com-  Check whether any buttons are stuck, e.g. as a result of dirt finding

puter are disabled. its way in. Clean the buttons if need be.

414 Operating unit connection problem Have the connections checked

418 One or more buttons on the operating unit Check whether any buttons are stuck, e.g. as a result of dirt finding

are disabled. its way in. Clean the buttons if need be.

419 Configuration error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

422 Drive unit connection problem Have the connections checked

423 eBike battery connection problem Have the connections checked

424 Communication problem between com-  Have the connections checked

ponents

426 Internal time-out error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer. With this error, it is not possible to bring up the wheel
circumference in the basic settings menu or to adjust it.

430 Internal battery of the on-board computer = Charge the on-board computer (in the holder or via the USB port)

is flat (does not apply to BUI350)

431 Software version error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

440 Internal drive unit fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

450 Internal software error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

460 Error at USB port Remove the cable from the USB port of the on-board computer. If
the problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

490 Internal fault of the on-board computer ~ Have the on-board computer checked

500 Internal drive unit fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

502 Bike light fault Check the light and the associated wiring. Restart the system. If
the problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

503 Speed sensor fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

504 Speed signal distortion detected. Check that the spoke magnet is positioned correctly, and adjust it
if necessary. Check that nothing has been tampered with (tuning).
Drive assistance is reduced.

510 Internal sensor fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

511 Internal drive unit fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

530 Battery fault Switch off the eBike, remove the eBike battery and reinsert the
eBike battery. Restart the system. If the problem persists, contact
your Bosch eBike dealer.

531 Configuration error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch

eBike dealer.
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Code Cause Corrective measures

540 Temperature error The eBike is outside of the permissible temperature range. Switch
off the eBike system and allow the drive unit to either cool down or
heat up to the permissible temperature range. Restart the system.
If the problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

550 An impermissible load has been detected. Remove the load. Restart the system. If the problem persists, con-
tact your Bosch eBike dealer.

580 Software version error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

591 Authentication error Switch off the eBike system. Remove the battery pack and reinsert
it. Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

592 Incompatible component Use a compatible display. If the problem persists, contact your
Bosch eBike dealer.

593 Configuration error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

595,596  Communication error Check the wiring to the drive and restart the system. If the problem
persists, contact your Bosch eBike dealer.

602 Internal battery fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

603 Internal battery fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

605 Battery temperature error The battery is outside of the permissible temperature range.

Switch off the eBike system and allow the battery to either cool
down or heat up to the permissible temperature range. Restart the
system. If the problem persists, contact your Bosch eBike dealer.

606 External battery fault Check the wiring. Restart the system. If the problem persists, con-
tact your Bosch eBike dealer.

610 Battery voltage error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

620 Charger fault Replace the charger. Contact your Bosch eBike dealer.

640 Internal battery fault Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

655 Multiple battery faults Switch off the eBike system. Remove the battery pack and reinsert
it. Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.

656 Software version error Contact your Bosch eBike dealer so that they can perform a
software update.

7xx Error relating to third-party components  Observe the information in the operating instructions of the re-
spective component manufacturer.

800 Internal ABS fault Contact your Bosch eBike dealer.

810 Implausible signals from the wheel speed  Contact your Bosch eBike dealer.

sensor

820 Fault in the wire to the front wheel speed  Contact your Bosch eBike dealer.

sensor

82110826 Implausible signals from the front wheel ~ Restart the system and carry out a test ride lasting at least two
speed sensor minutes. The ABS indicator light must go out. If the problem per-

The sensor disc may be missing, defective sists, contact your Bosch eBike dealer.

or fitted incorrectly; there is a significant
difference in diameter between the front
wheel and the rear wheel; extreme riding

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Code Cause Corrective measures
situation, e.g. riding solely on the rear
wheel
830 Fault in the wire to the rear wheel speed  Contact your Bosch eBike dealer.
sensor
831 Implausible signals from the rear wheel ~ Restart the system and carry out a test ride lasting at least two
833t0835 speed sensor minutes. The ABS indicator light must go out. If the problem per-

The sensor disc may be missing, defective sists, contact your Bosch eBike dealer.

or fitted incorrectly; there is a significant
difference in diameter between the front
wheel and the rear wheel; extreme riding
situation, e.g. riding solely on the rear

wheel
840 Internal ABS fault Contact your Bosch eBike dealer.
850 Internal ABS fault Contact your Bosch eBike dealer.
860,861 Fault in the power supply Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
eBike dealer.
870,871  Communication error Restart the system. If the problem persists, contact your Bosch
880 eBike dealer.
88310 885
889 Internal ABS fault Contact your Bosch eBike dealer.
890 ABS indicator light is defective or missing; Contact your Bosch eBike dealer.
ABS may not be working.
No Internal fault of the on-board computer ~ Restart your eBike system by switching it off and back on.
display
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Maintenance and servicing

Maintenance and cleaning

Do not clean any of the components with pressurised water.
Keep the screen of your on-board computer clean. Dirt can
cause faulty brightness detection.
Clean your on-board computer using a soft cloth dampened
only with water. Do not use cleaning products of any kind.
Have your eBike system checked by an expert at least once a
year (including mechanical parts, up-to-dateness of system
software).
In addition, the bicycle dealer may base the service date on
the distance travelled and/or on a period of time. In this
case, the on-board computer displays a message telling you
when the service date is due each time it is switched on.
Please have your eBike serviced and repaired by an author-
ised bicycle dealer.
» Have all repairs performed only by an authorised bike
dealer.

After-sales service and advice on using products

If you have any questions about the eBike system and its
components, contact an authorised bicycle dealer.

For contact details of authorised bike dealerships, please
visit www.bosch-ebike.com.

Transport

» If you transport your eBike attached to the outside of
your car, e.g. on a bike rack, remove the on-board
computer and the eBike battery to avoid damaging
them.

Disposal

g:’q The drive unit, on-board computer incl. operat-

72X ing unit, battery, speed sensor, accessories
and packaging should be disposed of in an en-
vironmentally correct manner.

Do not dispose of eBikes and their components with house-

hold waste.

In accordance with Directive 2012/19/EU
and Directive 2006/66/EC respectively, elec-
tronic devices that are no longer usable and de-
fective/drained batteries must be collected
B scparately and recycled in an environmentally
friendly manner.
Please return Bosch eBike components that are no longer
usable to an authorised bicycle dealer.

Subject to change without notice.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)


http://www.bosch-ebike.com

English - 12

1270020 XBK|(17.03.2020) Bosch eBike Systems



Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-
pect des instructions et consignes de sécuri-
té peut provoquer un choc électrique, un in-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.

» Ne vous laissez pas distraire par I'affichage sur I'ordi-
nateur de bord. Si vous ne vous concentrez pas pleine-
ment sur les conditions de circulation, vous risquez d’étre
impliqué dans un accident. Pour changer de niveau das-
sistance et effectuer des entrées dans votre ordinateur de
bord, arrétez-vous et saisissez les données souhaitées.

» Réglez la luminosité de I'écran de facon a pouvoir bien
voir les informations importantes telles que la vitesse
ou les symboles d’avertissement. Une luminosité mal
réglée peut conduire a des situations dangereuses.

» N’ouvrez pas Pordinateur de bord. Le fait de I'ouvrir an-
nule la garantie. Il risquerait par ailleurs d'étre détérioré.

» Ne vous servez pas de I'ordinateur de bord comme
d'une poignée. Si vous soulevez votre vélo en le saisis-
sant par I'ordinateur de bord, ce dernier risque d'étre en-
dommagé irrémédiablement.

» Ne retournez pas le vélo pour le mettre en appui sur le
guidon et la selle, quand 'ordinateur de bord ou son
support sont montés sur le guidon. L'ordinateur de
bord ou son support de fixation risqueraient de subir des
dommages irréparables. Retirez I'ordinateur de bord
avant de fixer le vélo dans un support de montage, pour
éviter que l'ordinateur de bord tombe ou soit endomma-
gé.

» Attention ! En cas d'utilisation de 'ordinateur de bord en
mode Bluetooth® et/ou WiFi, les ondes émises risquent
de perturber le fonctionnement de certains appareils et
installations ainsi que le fonctionnement des avions et
des appareils médicaux (par ex. stimulateurs cardiaques,
prothéses auditives). Les ondes émises peuvent aussi
avoir un effet nocif sur les personnes et les animaux qui se
trouvent a proximité immédiate de 'appareil. N'utilisez
pas I'ordinateur de bord en mode Bluetooth® a proximité
d’appareils médicaux, de stations-service, d’usines chi-
miques et lorsque vous vous trouvez dans des zones a
risque d’explosion ou dans des zones de dynamitage.
N'utilisez pas I'ordinateur de bord en mode Bluetooth®
dans les avions. Evitez une utilisation prolongée trés prés
du corps.

» Le nom de marque Bluetooth® et le logo associé sont des
marques déposées de la Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisa-
tion de cette marque/de ce logo par la société Bosch
eBike Systems s’effectue sous licence.

» L’ordinateur de bord est doté d’une interface radio.
Observez les restrictions d’utilisation locales en vi-
gueur, par ex. dans les avions ou les hdpitaux.

Frangais - 1

Remarque relative a la protection des données

Quand l'ordinateur de bord est envoyé au Service Bosch
pour entretien ou réparation, il se peut que les données en-
registrées en mémoire soient transmises a Bosch.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

L'ordinateur de bord Kiox est congu pour commander un sys-
téme eBike Bosch et pour afficher les données de parcours.
Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions de I'ordinateur de
bord Kiox, vous avez besoin d’'un smartphone compatible
doté de I'application Bosch eBike Connect (disponible dans
I'App Store ou sur Google Play Store) et de vous inscrire sur
le portail eBike Connect (www.ebike-connect.com).

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

(1) Ordinateur de bord
(2) Ecran
(3) Touche d’éclairage du vélo
(4) Touche Marche/Arrét de 'ordinateur de bord
(5) Support de fixation ordinateur de bord
(6) Prise USB
(7) Unité de commande
(8) Touche Défilement vers 'avant/la droite >
(9) Touche de sélection
(10) Touche Défilement vers 'arriére/la gauche <

(11) Touche réduction de l'assistance -/
Touche défilement vers le bas

(12) Touche augmentation de 'assistance +/
Touche défilement vers le haut

(13) Touche de I'assistance a la poussée
(14) Contacts vers l'unité d’entrainement
(15) Vis de blocage de I'ordinateur de bord
(16) Vis de jeu de direction
(17) Capuchon de la prise USB"
(18) Support magnétique
(19) Support de I'unité de commande

A) disponible en tant que piéce de rechange

Bosch eBike Systems
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Caractéristiques techniques

Ordinateur de bord Kiox

Code produit BUI330

Courant de charge maxi de la mA 1000

prise USB"

Tension de charge de la prise V 5

USB

Cable de charge USB® 1270016 360

Températures de fonctionne- “C -5...+40

ment

Plage de températures de “C 0...+40

charge

Températures de stockage iC +10... +40

Accu Li-ioninterne v 3,7
mAh 230

Indice de protection” IPx7

Poids (approx.) g 60

Bluetooth® Low Energy

- Fréquence MHz  2400-2480

- Puissance d’émission mW <10

A) aune température ambiante <25 °C
B) non contenu dans la livraison standard
C) quand le cache de protection USB est fermé

Déclaration de conformité

La Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, atteste que
I'équipement radioélectrique Kiox est conforme a la direc-
tive 2014/53/UE. Vous trouverez l'intégralité de la déclara-
tion de conformité CE a I'adresse suivante :
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montage

Mise en place et retrait de Pordinateur de bord
(voir figure A)

Positionnez d’abord la partie inférieure contre le support de
fixation (5) et rabattez-la Iégérement vers l'avant jusqu’a ce
que l'ordinateur de bord s’enclenche dans le support magné-
tique.
Pour retirer 'ordinateur de bord, saisissez-le a sa partie su-
périeure et tirez-le vers vous jusqu’a ce qu'il se détache du
support magnétique.
» Retirez I'ordinateur de bord lorsque vous garez votre
vélo électrique.
Il est également possible de verrouiller 'ordinateur de bord
dans son support pour qu’il ne puisse pas étre enlevé. Des-
serrez pour cela la vis de jeu de direction (16) jusqu’a ce que
le support de fixation du Kiox puisse étre basculé sur le coté.
Placez I'ordinateur de bord sur son support. Vissez par en
dessous la vis de blocage (filetage M3, 6 mm de long) dans
le trou fileté de 'ordinateur de bord prévu a cet effet (en cas
d'utilisation d’une vis plus longue, I'ordinateur de bord

risque d’étre endommageé). Replacez le support dans sa po-
sition normale et serrez la vis de jeu de direction conformé-
ment aux indications du fabricant.

Utilisation

Avant de prendre la route pour la premiére fois

L'ordinateur de bord Kiox est livré avec un accu partielle-
ment chargé. Avant la premiére utilisation, chargez I'accu
pendant au moins 1 h via la prise USB (voir « Alimentation en
énergie de l'ordinateur de bord », Page Frangais - 3) ou

via le systéme eBike.

Positionnez I'unité de commande de fagon a ce que les
touches se trouvent presque a la verticale du guidon.

Lors de la premiére utilisation, il apparait d’abord la sélec-
tion de langue. Une fois la langue choisie, vous pouvez avec
I'option de menu <Présent. de Kiox> obtenir des explica-
tions sur les fonctions essentielles et les principaux affi-
chages. L'option de menu peut aussi étre sélectionnée ulté-
rieurement via <Paramétres> — <Informations>.

Sélection des paramétres du systéme

Placez I'ordinateur de bord dans son support de fixation et
procédez comme suit quand le vélo est a l'arrét :

Faites apparaitre le masque d’état (en actionnant la touche
< (10) de l'unité de commande jusqu’au premier affichage)
et sélectionnez-le avec la touche de sélection <Parame-
tres>.

Sélectionnez le réglage souhaité avec les touches - (11) et
+(12) et activez-le ainsi que les sous-menus éventuels avec
la touche de sélection (9). La touche < (10) permet de reve-
nir au menu précédent a partir du menu Parameétres.

Vous pouvez sous <Config. systéme> effectuer les réglages
suivants :

- <Luminosité>

- <Heure>

- <Date [JJ.MM.AAAA]>

- <Fuseau horaire>

- <Form hor 24 h (Format horaire 24 h)>
- <Fond lumin (Arriére-plan lumineux)>
- <Unités impér (Unités impériales)>

- <Langue>

- <Réinitialisation>

Mise en marche du systéme eBike Bosch

Conditions préalables

Le systéme eBike ne peut étre activé que si les conditions

suivantes sont réunies :

- Labatterie de vélo électrique utilisée est suffisamment
chargée (voir la notice d'utilisation de la batterie).

- L'ordinateur de bord est correctement inséré dans son
support.
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Mise en marche/arrét du systéme eBike

Pour mettre en marche le systéme eBike, vous avez les pos-

sibilités suivantes :

- Lordinateur de bord et la batterie étant en place sur le vé-
lo, appuyez brievement une fois sur le bouton Marche/Ar-
rét (4) de l'ordinateur de bord.

- L'ordinateur de bord étant en place dans son support, ap-
puyez sur la touche Marche/Arrét de la batterie (certains
fabricants de vélos proposent des solutions sans accés
possible a la touche Marche/Arrét de la batterie ; voir la
notice d'utilisation de la batterie).

Le systéme d’entrainement eBike est activé dés que vous ap-

puyez sur les pédales (sauf quand I'assistance a la poussée

est active ou avec le niveau d’assistance OFF). La puissance
du moteur est déterminée par le niveau d’assistance para-
métré au niveau de l'ordinateur de bord.

Dés que vous arrétez de pédaler en mode normal ou dés que

vous avez atteint une vitesse de 25/45 km/h, le systéme

d’entrainement eBike désactive 'assistance. L'entrainement
se réactive automatiquement dés que vous vous mettez a pé-
daler et que la vitesse est inférieure a 25/45 km/h.

Pour arréter le systeme eBike, vous avez les possibilités sui-

vantes :

- Actionnez brievement la touche Marche/Arrét (4) de 'or-
dinateur de bord.

- Désactivez la batterie en actionnant la touche Marche/Ar-
rét (certains fabricants de vélos proposent des solutions
sans acces possible a la touche Marche/Arrét de la batte-
rie ; voir la notice d'utilisation de la batterie).

- Retirez 'ordinateur de bord de son support.

Sile systeme eBike n’est pas sollicité pendant 10 minutes

(du fait par ex. que le vélo est a I'arrét) et qu'en méme temps

aucune touche de l'ordinateur de bord ou de I'unité de com-

mande de votre vélo électrique n’est actionnée, le systeme
eBike s’arréte automatiquement de méme que la batterie
afin d’économiser 'énergie.

Alimentation en énergie de I'ordinateur de bord

Trois conditions doivent étre réunies pour que la batterie du
vélo électrique alimente en énergie et charge I'accu de l'ordi-
nateur de bord : 'ordinateur de bord doit étre en place dans
son support (5), une batterie suffisamment chargée doit
étre en place sur le VAE et le systeme eBike doit étre activé.
Aprés avoir été retiré de son support (5), I'ordinateur de
bord est alimenté en énergie via son accu. Sil'accu de l'ordi-
nateur de bord est faible, un message d’avertissement s’af-
fiche al'écran.

Pour recharger 'accu de I'ordinateur de bord, replacez-le sur
son support (5). Ayez a 'esprit que si vous n’étes pas en
train de recharger la batterie de votre vélo, le systéme eBike
se désactive automatiquement au bout de 10 minutes en
I'absence d’actionnement d’une touche. Dans ce cas, I'accu
de l'ordinateur cessera lui aussi d'étre recharge.

Vous pouvez également recharger I'ordinateur de bord via la
prise USB (6). Pour cela, ouvrez le capuchon de protection
(17). Branchez la prise USB de l'ordinateur de bord via un
cable micro-USB compatible a un chargeur USB standard
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(pas fourni) ou a la prise USB d’un ordinateur (tension de
charge maxi de 5 V, courant de charge maxi 500 mA).
Apreés avoir retiré I'ordinateur de bord de son support (5),
toutes les valeurs des fonctions restent sauvegardées et
peuvent continuer a étre affichées.

Au cas ol I'accu du Kiox n’est pas rechargé, la date et I'heure
seront conservées pendant 6 mois maximum. Apres le redé-
marrage, la date et I'heure seront actualisées si I'ordinateur
de bord est connecté a I'application mobile via Bluetooth® et
sila géolocalisation GPS est activée sur le smartphone.
Remarque : Le Kiox ne se recharge que quand il est en
marche.

Remarque : Si le Kiox est éteint alors qu'il est en train d’étre
rechargé via le cable USB, il ne pourra étre réactivé qu'apres
avoir débranché le cable USB.

Remarque : Pour prolonger au maximum la durée de vie de
I'accu de l'ordinateur de bord, il est conseillé de recharger
I'accu pendant une heure tous les trois mois.

Indicateur de niveau de charge de 'accu

Le niveau de charge de la batterie du vélo d (voir « Masque
de départ », Page Francais - 6) apparait dans le masque
d’état et sur la ligne d’état. L'état de charge de la batterie du
vélo électrique peut également étre lu au niveau des LED de
la batterie proprement dite.

Couleur de P'affichage Explication

Blanc La batterie du vélo électrique
est chargée a plus de 30 %.

Jaune La batterie du vélo électrique
est chargée entre 15 % et
30 %.

Rouge La batterie du vélo électrique
est chargée entre 0 % et
15 %.

Rouge +! La capacité a disposition

pour l'assistance électrique
est épuisée. L'assistance est
désactivée. La capacité res-
tante de la batterie sera utili-
sée pour |'éclairage du vélo
et pour l'ordinateur de bord.
Un message apparait quand la batterie du vélo électrique est
en train d'étre chargé sur le vélo.
Sil'ordinateur de bord est retiré de son support (5), le der-
nier niveau de charge de batterie affiché restera mémorisé.

Mode de stockage/réinitialisation du Kiox

L'ordinateur de bord dispose d’un mode de stockage faible
consommation réduisant fortement la décharge de I'accu in-
terne. La date et I'heure sont alors effacées.

Pour activer ce mode, actionnez de maniére prolongée (au
moins 8 s) latouche Marche/Arrét (4) de l'ordinateur de
bord.

Sil'ordinateur de bord ne s’active pas lors d’un actionne-
ment court de la touche Marche/Arrét (4), c’est qu'il se
trouve en mode de stockage.

Bosch eBike Systems
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Pour quitter le mode de stockage, actionnez la touche
Marche/Arrét (4) pendant au moins 2 secondes.
L'ordinateur de bord reconnait s'il se trouve dans un état
pleinement fonctionnel. Quand il se trouve dans un état plei-
nement fonctionnel, un appui prolongé (au moins 8 s) de la
touche Marche/Arrét (4) déclenche I'activation du mode de
stockage. Quand le Kiox est complétement bloqué ou ne se
trouve pas dans un état fonctionnel, un appui prolongé (au
moins 8 s) de la touche Marche/Arrét (4) a pour effet de le
réinitialiser. Au terme de la réinitialisation, I'ordinateur de
bord se remet automatiquement en marche aprés env. 5 s.
Sile Kiox ne redémarre pas, actionnez la touche Marche/Ar-
rét (4) pendant 2 s.

Pour réinitialiser le Kiox et restaurer les réglages usine, sé-
lectionnez <Paramétres> — <Config. systéme> — <Réini-
tialisation>. Toutes les données utilisateur sont alors per-
dues.

Réglage du niveau d’assistance

Vous pouvez sélectionner avec I'unité de commande (7) le
niveau d'assistance électrique souhaité lorsque vous péda-
lez. Le niveau d'assistance peut étre modifié a tout moment,
méme au cours de la conduite.

Remarque : Sur certaines versions, le niveau d’assistance

est préréglé et ne peut pas étre modifié. Sur d’autres, il peut

y avoir moins de niveaux d’assistance que ce qui est indiqué

ici.

Les niveaux d’assistance suivants sont disponibles :

- OFF : I'assistance électrique est désactivée, le vélo ne
peut étre utilisé que comme un vélo normal sans assis-
tance. L'assistance a la poussée ne peut pas étre activée.

- ECO: assistance efficace avec le rendement maximal,
pour disposer d’une autonomie maximale

- TOUR: assistance réguliere, pour de grands trajets et de
grandes randonnées

- SPORT/eMTB:

SPORT : assistance puissante pour parcours sportifs sur
chemins montagneux ainsi que pour la circulation urbaine
eMTB : assistance optimale sur tous terrains, démarrage
sportif, dynamique améliorée, performances maximales
(eMTB seulement disponible en combinaison avec les
unités d’entrainement BDU250P CX, BDU365, BDU450
CX et BDU480 CX. Une mise a jour logicielle est parfois
nécessaire.)

- TURBO : assistance maximale jusqu’a des fréquences de
pédalage élevées, pour conduite sportive

Pour augmenter le niveau d’assistance, appuyez sur la

touche + (12) de I'unité de commande, jusqu’a ce que le ni-

veau d’assistance souhaité s'affiche a I'écran. Pour réduire

le niveau d’assistance, appuyez sur la touche - (11).

La puissance moteur sollicitée apparait au niveau de I'affi-

chage h (voir « Masque de départ », Page Francais - 6).

La puissance maximale du moteur dépend du niveau d'assis-

tance sélectionné.

Sil'ordinateur de bord est retiré de son support (5), le der-

nier niveau d'assistance affiché restera mémorisé.

Activation/désactivation de I'assistance ala
poussée

L’assistance a la poussée vous permet de pousser le vélo
électrique en exercant moins d’effort. La vitesse possible
avec cette fonction dépend de la vitesse sélectionnée sur le
vélo. Elle est au maximum de 6 km/h. Elle sera d’autant plus
faible (a pleine puissance) que la vitesse sélectionnée est
plus petite.

» Lafonction assistance a la poussée ne doit étre utili-
sée que quand vous poussez le vélo électrique. Les
roues du vélo doivent étre en contact avec le sol lorsque
I'assistance a la poussée est utilisée, sans quoi vous ris-
queriez de vous blesser.

Pour activer 'assistance a la poussée, actionnez brievement

latouche WALK de votre ordinateur de bord. Aprés l'activa-

tion, appuyez dans les 3 secondes qui suivent sur la touche

+ et maintenez-la enfoncée. Le systéme d’entrainement

eBike se met alors en marche.

Remarque : L'assistance a la poussée n’est pas activable

dans le niveau d’assistance OFF.

L'assistance a la poussée se désactive dés que 'une des si-

tuations suivantes se produit :

- Vous relachez la touche +,

- lesroues du vélo électrique se bloguent (par ex. si vous
actionnez les freins ou heurtez un obstacle),

- lavitesse devient supérieure a 6 km/h.

Le fonctionnement de I'assistance de poussée est tributaire

de la législation en vigueur dans chaque pays et peut donc

différer de ce qui a été indiqué ci-dessus. L'assistance a la

poussée peut méme étre désactivée.

Activation/désactivation de I'éclairage du vélo

Sur les vélos ol 'éclairage est alimenté par le systéme eBike,
les feux avant et arriére peuvent étre allumés et éteints si-
multanément en actionnant la touche (3) de l'ordinateur de
bord.

Vérifiez le fonctionnement de I'éclairage du vélo avant
chaque départ.

Quand 'éclairage est allumé, I'affichage éclairage vélo ¢ (voir
« Masque de départ », Page Francais - 6) s’allume sur la
barre d'état de I'écran.

Le fait d’allumer ou d'éteindre I'éclairage du vélo n’a aucune
incidence sur le rétro-éclairage de I'écran.

Création d’un identifiant

Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du systeme de
commande, vous devez vous inscrire en ligne.

Un identifiant vous permet entre autres d’analyser vos don-
nées de parcours et vos itinéraires.

Vous pouvez créer un identifiant de deux fagons : dans I'ap-
plication Bosch eBike Connect de votre smartphone ou di-
rectement sur le site www.eBike-Connect.com. Pour vous
inscrire, renseignez les données requises. L'application
Bosch eBike Connect est téléchargeable gratuitement dans
I'App Store (pour les iPhones Apple) ou dans le Google Play
Store (pour les smartphones Android).
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Connexion de l'ordinateur de bord a I'application
Bosch eBike Connect

Pour établir une connexion avec le smartphone, procédez
comme suit :

- Ouvrez I'application.

- Sélectionnez I'onglet <Mon VAE>.

- Sélectionnez <Ajouter un nouveau VAE>.

- Ajoutez Kiox.

Il apparait alors dans 'application un message vous invitant a
actionner sur l'ordinateur de bord la touche éclairage vélo
(3) pendant5's.

Actionnez la touche (3) pendant 5 s. L'ordinateur de bord
active automatiquement la connexion Bluetooth® Low Ener-
gy et passe dans le mode appairage.

Suivez les indications apparaissant sur I'écran. Au terme de
la procédure d’appairage, les données utilisateur sont syn-
chronisées.

Remarque : La connexion Bluetooth® ne doit pas étre acti-
vée manuellement.

Le suivi des déplacements

Pour enregistrer les activités, il est nécessaire de vous ins-
crire ou connecter sur le portail eBike Connect ou I'applica-
tion Bosch eBike Connect.

Pour saisir les activités, vous devez accepter la mémorisa-
tion des données de position sur le portail et dans I'applica-
tion. Il n’est sinon pas possible d'afficher vos activités sur le
portail ou I'application. Pour que la position soit enregistrée,
il faut que l'ordinateur de bord soit connecté a I'application
Bosch eBike Connect.

eShift (en option)

eShiftindique qu’un systeme de passage de vitesses électro-
nique est associé au systeme eBike. Les composants eShift
sont reliés électriquement a 'unité d’entrainement par le fa-
bricant. Les systemes de passage de vitesses électroniques
sont décrits dans une notice d’utilisation a part.

eSuspension (optionnel)

eSuspension désigne I'intégration d’éléments d’amortisse-
ment et de suspension dans le systéme eBike. Vous pouvez
dans le Menu rapide sélectionner des réglages prédéfinis
pour le systéme eSuspension.

Pour plus de détails sur les réglages, consultez la notice
d'utilisation eSuspension.

eSuspension n’est disponible qu'avec 'ordinateur de bord
Kiox et en combinaison avec les unités d’entrainement
BDU450 CX, BDU480 CX et BDU490P.

Systéme antiblocage ABS (optionnel)

Sile vélo est doté d’un eBike ABS Bosch sans témoin ABS
externe, le témoin s’allume sur I'écran du Kiox lors du dé-
marrage du systéme et en cas d’anomalie de fonctionne-
ment. Pour plus de détails sur le systéme ABS et son fonc-
tionnement, consultez la notice d'utilisation ABS.

Frangais - 5

Lock (fonction premium)

La fonction Lock peut étre achetée dans la <Acheter> de
I'application eBike Connect. Aprés avoir activé la fonction
Lock, I'assistance électrique de I'unité d’entrainement est
désactivée lors du retrait de I'ordinateur de bord. Elle ne
peut étre activée qu’a partir de 'ordinateur de bord du vélo
électrique.

Vous trouverez des instructions détaillées dans la notice
d'utilisation en ligne sous
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Mises a jour logicielles

Les mises a jour logicielles sont transférées en arriére-plan
de l'application vers 'ordinateur de bord dés que I'applica-
tion est connectée a I'ordinateur de bord. La transmission
compléte d’une mise a jour est signalée trois fois lors du re-
démarrage de l'ordinateur de bord.

Vous pouvez aussi controler sous <Config. systéme> si une
mise a jour est disponible.

Alimentation en énergie d’appareils externes via
la prise USB

La prise USB peut étre utilisée pour faire fonctionner ou pour
recharger la plupart des appareils pouvant étre alimentés via
un cable USB (par ex. téléphones portables).

Pour pouvoir recharger un appareil, il faut 'ordinateur de
bord soit logé dans son support et qu’une batterie suffisam-
ment chargée soit en place sur le vélo électrique.

Ouvrez le cache de protection (17) de la prise USB de I'ordi-
nateur de bord. Connectez la prise USB de I'appareil externe
alaprise USB (6) de l'ordinateur de bord au moyen d’'un
céble USB Micro A/Micro B normalisé (disponible chez votre
revendeur VAE Bosch).

Aprés avoir déconnecté le consommateur électrique, remet-
tez soigneusement en place le cache de protection (17) sur
la prise USB.

Une connexion USB n’est pas étanche aI’eau. En cas de
trajets sous la pluie, ne branchez aucun appareil externe
alaprise USB et assurez-vous que le cache de protec-
tion (17) est bien en place.

Attention : Le fait de brancher des consommateurs élec-
triques a la prise peut réduire I'autonomie du vélo électrique.

Bosch eBike Systems
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Affichage et configuration de
Pordinateur de bord

Remarque : Toutes les représentations écran et textes d'in-
terface des pages suivantes se rapportent a la version initiale
du logiciel au moment de sa mise sur le marché. Il peut arri-
ver aprés une mise a jour que les représentations écran et/
ou texte d'interface différent quelque peu.

Logique de commande

Les touches < (10) et > (8) permettent de sélectionner, aus-
si bien a l'arrét qu’en roulant, les différents masques conte-
nant des formations sur la conduite et le parcours. Vous pou-
vez ainsi garder les deux mains sur le guidon lorsque vous
roulez.

Les touches + (12) et - (11) permettent d'augmenter et de
réduire le niveau d'assistance.

Les <Paramétres> sélectionnables a partir du Ecran d'état
ne sont pas modifiables pendant que vous roulez.

La touche de sélection (9) remplit les fonctions suivantes :

- Elle permet d’accéder au menu rapide pendant la
conduite.

- Elle permet d’appeler a l'arrét le menu Parameétres dans le
Ecran d'état.

- Elle permet de valider des valeurs et des informations.

- Elle permet de quitter un dialogue.

Au cas ol 'ordinateur de bord est retiré de son support mais

pas éteint, les informations relatives au dernier parcours ain-

si que les informations d’état s'affichent en boucle.

Apreés avoir été retiré de son support, l'ordinateur de bord

s’éteint au bout d'1 minute si aucune touche n’est actionnée.

Ordre de défilement des masques d’écran

Quand l'ordinateur de bord est en place dans son support,
vous pouvez sélectionner successivement les affichages sui-
vants :

1. Masque de départ

Heure et autonomie

Parcours et durée de roulage

Puissance et fréquence de pédalage

Vitesse moyenne et vitesse maximale

Parcours, autonomie, puissance et fréquence cardiaque
Fréquence cardiaque

Calories dépensées et kilométrage parcouru

Masque d’état

©oNDOoh~ WD

Masque de départ

Lorsque vous placez I'ordinateur de bord allumé dans son
support, il apparait aussitot le masque de départ.

Affichage heure/vitesse
Affichage niveau d’assistance
Affichage éclairage vélo

Indicateur de niveau de charge de la batterie du vélo
électrique

Affichage unité de vitesse"

Vitesse de roulage

Barre d’orientation

Puissance du moteur

Puissance de pédalage

j Vitesse moyenne

k Evaluation de la puissance

) Peut étre modifié via le masque d’état <Paramétres>.

= S0 = o0 o 0 T o

>

Les affichages a...d forment la barre d’état, ils apparaissent

dans chaque masque écran. Sila vitesse apparait déja dans

le masque proprement dit, elle est remplacée par I'heure ac-

tuelle (en heures et minutes) au niveau de I'affichage a. La

barre d’état fournit les informations suivantes :

- Vitesse/heure : la vitesse actuelle en km/h ou mph /
I'heure actuelle

- Niveau d’assistance : le niveau d’assistance sélectionné
sous forme de codage couleur

- Eclairage : symbole « éclairage » quand I'éclairage du vé-
lo estallumé

-~ Etat de charge batterie vélo : niveau de charge actuel du
vélo électrique en %

Au niveau de I'évaluation de puissance k apparait sous forme

graphique votre vitesse momentanée (barre blanche) et

votre vitesse moyenne j (trait noir). Cette représentation

graphique vous permet de savoir directement si votre vi-

tesse momentanée est inférieure ou supérieure a votre vi-

tesse moyenne (a gauche du trait noir = inférieure a la vi-

tesse moyenne ; a droite du trait noir = supérieure a la vi-

tesse moyenne).

La barre d'orientation g vous indique dans quel masque

écran vous vous trouvez. Le masque écran actuel apparait en
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surbrillance. Les touches < (10) et > (8) permettent de
changer de masque écran.

A partir du masque de départ, vous atteignez le masque
d’état en actionnant la touche < (10).

Ecran d'état

Le masque d’état affiche, en
plus de la barre d’état, I'heure
actuelle, le niveau de charge
de toutes les batteries de
votre vélo électrique et 'état
de charge de I'accu de votre
smartphone si le smartphone
est connecté via Bluetooth®.
En-dessous apparaissent
éventuellement les symboles
indiquant qu’'une connexion
Bluetooth® est active ou
qu’un appareil (par ex. un
cardiofréquencemetre) est
connecté via Bluetooth®. Il apparait également la date de la
derniére synchronisation entre smartphone et Kiox.
Tout en bas, vous pouvez accéder aux <Paramétres>.

12:58

cBike Maobile

N

Dern. sync.: 01.01.2019
Paramétres
L]

<Paramétres>

Le menu Paramétres est accessible a partir du masque
d'état. Les <Paramétres> ne sont pas accessibles et modi-
fiables pendant que vous roulez.

Sélectionnez le réglage souhaité avec les touches - (11) et
+(12) et activez-le ainsi que les sous-menus éventuels avec
latouche de sélection (9). La touche < (10) permet de reve-
nir au menu précédent a partir du menu Parameétres.

Dans le premier niveau de navigation, vous trouvez les ru-

briques suivantes :

- <Inscription> - Remarques sur I'inscription :

Cette option de menu n'apparait que si vous ne vous étes
pas encore inscrit sur eBike Connect.

- <Mon VAE> - Réglages relatifs a votre vélo électrique :
Vous pouvez remettre a zéro automatiquement ou ma-
nuellement les compteurs (kilométrage journalier, valeurs
moyennes, etc.) et 'autonomie. Vous pouvez modifier de
+5 % la circonférence de roue préréglée par le fabricant.
Sivotre vélo électrique est doté d’un systéme eShift,
vous pouvez ici configurer aussi votre systeme eShift. Le
fabricant de vélos ou concessionnaire de vélos peut défi-
nir un certain kilométrage et/ou un laps de temps pour
fixer la date d’entretien. <Serv suiv (Service eBike sui-
vant) [JJ. MM. AAAA] ou a [xxxxx] [km]> vous indique
I'échéance du prochain entretien. Sur la page Compo-
sants du vélo sont affichés le numéro de série, les ver-
sions matérielle et logicielle ainsi que d’autres caractéris-
tiques importantes de chaque composant.

- <Mon profil> - Données de ['utilisateur actif

- <Bluetooth> - Activation / désactivation de la fonction
Bluetooth®
Affichage des appareils connectés.
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- <Config. systéme> - Une liste des options pour le ré-
glage de votre ordinateur de bord :

Vous permet d'afficher la vitesse et la distance en kilo-
metres ou en miles, 'heure au format 12 heures ou 24
heures, de sélectionner I'heure, la date et le fuseau ho-
raire et de choisir la langue de votre choix. Vous pouvez
réinitialiser le Kiox, démarrer une mise a jour du logiciel
(si disponible) et choisir entre un design noir ou un design
blanc.

- <Informations> - Informations sur votre Kiox :
Remarques sur la FAQ (Foire Aux Questions), certifica-
tions, données de contact, informations sur les licences.

Vous trouverez une description détaillée des différents para-

meétres dans la notice d’utilisation en ligne disponible a

'adresse www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Menu rapide

Le Menu rapide affiche certains réglages pouvant aussi étre
modifiés pendant que vous roulez.

Le Menu rapide est accessible a I'aide de la touche de sélec-
tion (9). Il n’est pas accessible a partir du Ecran d'état.

Le Menu rapide permet d’effectuer les réglages suivants :

- <Réinit. trajet?>
Toutes les données relatives au trajet effectué jusque la
sont remises a zéro.

- <eShift>
Permet de régler la fréquence de pédalage.

- <eSuspension>
Permet de régler un mode de suspension / amortissement
défini par le fabricant.

Bosch eBike Systems
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Affichage des code de défaut Certains défauts déclenchent la désactivation automatique
de 'assistance électrique. Il est alors possible de continuer a
rouler mais a la seule force des mollets. Faites controler
votre vélo électrique avant de I'utiliser pour d'autres trajets.
» Ne confiez les réparations qu’a un revendeur agréé.

Le éléments du systéme eBike sont contrélés automatique-
ment en permanence. Si un défaut est détecté, le code de
défaut correspondant s'affiche sur 'ordinateur de bord.

Code Cause Remeéde

410 Une ou plusieurs touches de l'ordinateur ~ Controlez si les touches sont coincées, par ex. suite a la pénétra-
de bord sont bloquées. tion de saletés. Nettoyez les touches si nécessaire.

414 Probleme de connexion de ['unité d’affi- ~ Faites controler les raccordements et connexions
chage

418 Une ou plusieurs touches de l'unité de Contrdlez si les touches sont coincées, par ex. suite a la pénétra-
commande sont bloguées. tion de saletés. Nettoyez les touches si nécessaire.

419 Erreur de configuration Redémarrez le systeme. Sile probléme persiste, rendez-vous chez

votre revendeur Bosch.

422 Probleme de connexion de I'unité d’entrai- Faites controler les raccordements et connexions
nement

423 Probléme de connexion de la batterie du  Faites controler les raccordements et connexions
VAE

424 Erreur de communication des composants Faites controler les raccordements et connexions
entre eux

426 Erreur de timeout interne Redémarrez le systeme. Sile probléme persiste, rendez-vous chez

votre revendeur Bosch. Il n’est pas possible, en présence de ce dé-
faut, d'aller dans le menu Configuration de base pour afficher ou
modifier la circonférence de pneu.

430 Accu interne de l'ordinateur de bord vide  Rechargez I'ordinateur de bord (dans son support ou via la prise
(pas pour BUI350) USB)

431 Erreur de version de logiciel Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

440 Défaut interne de I'unité d’entrainement ~ Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

450 Erreur interne du logiciel Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

460 Défaut sur la prise USB Débranchez le cable de la prise USB de l'ordinateur de bord. Sile
probleme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

490 Défaut interne de l'ordinateur de bord Faites vérifier 'ordinateur de bord

500 Défaut interne de l'unité d’entrainement ~ Redémarrez le systéme. Sile probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

502 Dysfonctionnement de I'éclairage du vélo  Controlez I'éclairage et son cablage. Redémarrez le systéme. Sile
probleme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

503 Défaut du capteur de vitesse Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

504 Manipulation du signal de vitesse détec-  Controlez la position de 'aimant de rayon, corrigez sa position si

tée. nécessaire. Vérifiez s'il n’y a pas eu manipulation (tuning). L’assis-

tance est réduite.

510 Défaut interne du capteur Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

511 Défaut interne de 'unité d’entrainement ~ Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

530 Dysfonctionnement de la batterie Arrétez le systeme eBike, retirez la batterie et remettez-la en place.
Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.
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Code Cause Remeéde

531 Erreur de configuration Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

540 Défaut de température Le VAE se trouve en dehors de la plage de températures admis-

sible. Arrétez le systéme eBike et laissez la température de l'unité
d’entrainement remonter ou redescendre jusque dans la plage de
températures admissibles. Redémarrez le systeme. Sile probléme
persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

550 Un consommateur électrique non autorisé Retirez le consommateur électrique. Redémarrez le systeme. Sile
a été détecté. probléme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
580 Erreur de version de logiciel Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.
591 Erreur d’authentification Arrétez le systéme eBike. Retirez la batterie et remettez-la en

place. Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-
vous chez votre revendeur Bosch.

592 Composant non compatible Utilisez un écran compatible. Si le probleme persiste, rendez-vous
chez votre revendeur Bosch.

593 Erreur de configuration Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

595,596 Erreur de communication Contrdlez le cablage vers le moyeu et redémarrez le systeme. Sile
probléme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

602 Défaut interne de la batterie Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

603 Défaut interne de la batterie Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

605 Défaut de température de la batterie La batterie se trouve en dehors de la plage de températures admis-

sible. Arrétez le systéme eBike et laissez la batterie revenir dans la
plage de températures admissibles. Redémarrez le systeme. Sile
probleme persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

606 Défaut externe de la batterie Vérifiez le cablage. Redémarrez le systéme. Si le probléme per-
siste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

610 Défaut de tension de la batterie Redémarrez le systeme. Sile probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

620 Dysfonctionnement du chargeur Remplacez le chargeur. Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

640 Défaut interne de la batterie Redémarrez le systeme. Sile probléme persiste, rendez-vous chez
votre revendeur Bosch.

655 Défaut multiple de la batterie Arrétez le systeme eBike. Retirez la batterie et remettez-la en

place. Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-
vous chez votre revendeur Bosch.

656 Erreur de version de logiciel Rendez-vous chez votre revendeur Bosch pour qu'il effectue une
mise a jour du logiciel.

TXX Défaut de composants d’autres fabricants Consultez la notice d'utilisation du fabricant du composant.

800 Défaut ABS interne Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

810 Signaux non plausibles du capteur de vi-  Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

tesse de roue.

820 Défaut du cable vers le capteur de vitesse Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
de laroue avant.

821...826  Signaux non plausibles émis par le capteur Redémarrez le systeme et effectuez un parcours d’essai pendant
de vitesse de la roue avant au moins 2 minutes. Le témoin ABS doit s’éteindre. Si le probleme

L@l AR e, Gt persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

dommagée ou est mal montée ; diamétres
de pneu trés différents entre la roue avant

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Code Cause

et laroue arriére ; situation de conduite
extréme, p. ex. conduite sur la roue arriere

Remeéde

830 Défaut du cable vers le capteur de vitesse
de laroue arriére.

Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

831 Signaux non plausibles émis par le capteur
833...835 de vitesse de la roue arriere

La cible du capteur ABS manque, est en-
dommagée ou est mal montée ; diamétres
de pneu trés différents entre la roue avant
et laroue arriére ; situation de conduite
extréme, p. ex. conduite sur la roue arriere

Redémarrez le systeme et effectuez un parcours d’essai pendant
au moins 2 minutes. Le témoin ABS doit s’éteindre. Si le probléme
persiste, rendez-vous chez votre revendeur Bosch.

840 Défaut ABS interne Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
850 Défaut ABS interne Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
860,861  Dysfonctionnement de I'alimentationen ~ Redémarrez le systéme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
tension votre revendeur Bosch.
870,871 Erreur de communication Redémarrez le systeme. Si le probléme persiste, rendez-vous chez
880 votre revendeur Bosch.
883...885
889 Défaut ABS interne Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
890 Le témoin ABS est défectueux ou Rendez-vous chez votre revendeur Bosch.
manque ; le systeme ABS est peut-étre in-
opérant.
Pas Défaut interne de l'ordinateur de bord Redémarrez le systeme eBike en I'éteignant et en le rallumant.
d'affichage
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Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Ne nettoyez jamais les composants avec de 'eau sous pres-
sion.

Veillez a une bonne propreté de I'écran de votre ordinateur
de bord. En cas de présence de saletés, la détection de lumi-
nosité ambiante risque de ne plus fonctionner.

Pour nettoyer votre ordinateur de bord, utilisez un chiffon
doux, légerement humide. Utilisez uniquement de I'eau et
aucun produit nettoyant.

Faites controler votre systéme eBike au moins une fois par
an sur le plan technique (partie mécanique, version du logi-
ciel systéme, etc.).

Le concessionnaire de vélos peut en plus programmer un
certain kilométrage et/ou intervalle de temps comme
échéance d’entretien. Quand le prochain entretien est arrivé
a échéance, l'ordinateur de bord vous en informe a chaque
mise en marche.

Pour le service aprés-vente ou les réparations sur votre vélo
électrique, adressez-vous a un vélociste agréé.

» Ne confiez les réparations qu’a un revendeur agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Pour toutes les questions concernant le systéme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.

Transport

» Sivous devez transportez votre vélo électrique a I'ex-
térieur de votre voiture, par exemple, sur une galerie
de toit, retirez 'ordinateur de bord et la batterie afin
d’éviter qu’ils soient endommagés.

Elimination des déchets

E}@ L’unité d’entrainement, 'ordinateur de bord et

72X son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Ne jetez pas les systeémes eBike et leurs éléments constitu-

tifs dans les ordures ménageres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
B Usasés ou défectueux doivent étre éliminés sé-

parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systemes eBike

Bosch chez un vélociste agréé.

Sous réserve de modifications.
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Indicaciones de seguridad

Lea integramente todas las indicaciones
de seguridad e instrucciones. Las faltas de
observacion de las indicaciones de seguri-
dad y de las instrucciones pueden causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones
graves.

Guarde todas las indicaciones de seguridad e instruccio-

nes para posibles consultas futuras.

El término bateria empleado en este manual del usuario se

refiere a todas las baterias para eBike originales de Bosch.

» No permita que las indicaciones del ordenador de a
bordo le distraigan. Si no centra su atencion exclusiva-
mente en el trafico, se arriesga a verse implicado en un
accidente. Si desea introducir en el ordenador de a bordo
datos que van mas alla del cambio de nivel de asistencia,
deténgase para efectuar dichas entradas.

» Ajuste la luminosidad de la pantalla de modo que pue-
da percibir adecuadamente las informaciones impor-
tantes, como la velocidad o los simbolos de adverten-
cia. Una luminosidad de la pantalla incorrectamente ajus-
tada puede llevar a situaciones peligrosas.

» No intente abrir el ordenador de a bordo. El ordenador
de a bordo se puede destruir al abrirlo y asi se pierde el
derecho de garantia.

» No utilice el ordenador de a bordo como asidero. Si se
levanta la eBike por el ordenador de a bordo, este puede
dafarse irreparablemente.

» No coloque la bicicleta de cabeza en el manillar y el si-
llin, cuando el ordenador de a bordo o su soporte so-
bresalga del manillar. El ordenador de a bordo o el so-
porte pueden dafarse irreparablemente. También retire
el ordenador de a bordo antes de sujetar la bicicleta en un
soporte de montaje, para evitar que el ordenador de a
bordo se caiga o se dafe.

» jCuidado! El uso del ordenador de a bordo con
Bluetooth® y/o WiFi puede provocar anomalias en otros
aparatos y equipos, en aviones y en aparatos médicos
(p.ej. marcapasos, audifonos, etc.). Tampoco puede des-
cartarse por completo el riesgo de dafios en personas y
animales que se encuentren en un perimetro cercano. No
utilice el ordenador de a bordo con Bluetooth® cerca de
aparatos médicos, gasolineras, instalaciones quimicas,
zonas con riesgo de explosion ni en zonas con atmosfera
potencialmente explosiva. No utilice el ordenador de a
bordo con Bluetooth® en aviones. Evite el uso prolongado
de esta herramienta en contacto directo con el cuerpo.

» Lamarca de palabra Bluetooth® como también los simbo-
los (logotipos) son marcas de fabrica registradas y pro-
piedad de Bluetooth SIG, Inc. Cada utilizacion de esta
marca de palabra/simbolo por Bosch eBike Systems tiene
lugar bajo licencia.

» Elordenador de a bordo esta equipado con una inter-
faz inalambrica. Observar las limitaciones locales de
servicio, p. ej. en aviones o hospitales.

Espanol - 1

Indicacion de proteccion de datos

Sien caso de servicio se envia el ordenador de a bordo al
servicio Bosch, es posible transferir a Bosch los datos guar-
dados en el ordenador de a bordo.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

El ordenador de a bordo Kiox esta previsto para el control de
un sistema eBike de Bosch y para mostrar los datos del viaje.
Para poder utilizar en su totalidad el ordenador de a bordo
Kiox, se necesita un teléfono inteligente compatible con la
aplicacion eBike-Connect-App (obtenible en App Store o en
Google Play Store) asi como un registro en el portal eBike-
Connect-Portal (www.ebike-connect.com).

Componentes principales

La numeracion de los componentes representados hace re-
ferencia a las figuras de las paginas de graficos que aparecen
alinicio de las instrucciones.

(1) Ordenador de a bordo
(2) Display
(3) Tecla de iluminacion de la bicicleta

(4) Tecla de conexion/desconexion del ordenador de a
bordo

(5) Soporte del ordenador de a bordo
(6) Conexion USB
(7) Cuadro de mandos
(8) Tecla para hojear hacia delante/derecha >
(9) Tecla de seleccion
(10) Tecla para hojear hacia detras/izquierda <

(11) Tecla para reducir la asistencia -/
Tecla para hojear hacia abajo

(12) Tecla para aumentar la asistencia +/
Tecla para hojear hacia arriba

(13) Tecla de ayuda para empuje
(14) Contactos a la unidad motriz
(15) Tornillo de bloqueo del ordenador de a bordo
(16) Tornillo del grupo de control
(17) Caperuza protectora de la conexion USBY
(18) Soporte magnético
(19) Soporte de la unidad de manejo
A) obtenible como repuesto

Bosch eBike Systems
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Datos técnicos

Cddigo de producto BUI330
Corriente de carga de la co- mA 1000
nexién USB méx.”

Tension de carga en puerto V 5
USB

Cable de carga USB” 1270016 360
Temperatura de servicio 9 -5...+40
Temperatura de carga o 0...+40
Temperatura de almacena- °C +10... +40
miento

Acumulador de iones de litio V 3,7
interno mAh 230
Tipo de proteccién® IPx7
Peso, aprox. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frecuencia MHz 2400-2480
- Potencia de emision mW <10

A) aunatemperatura ambiente <25 °C
B) Noseincluye en el suministro de serie estandar
C) con cubiertade USB cerrada

Declaracion de conformidad

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, declara que el
tipo de equipo de radio Kiox cumple con la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de confor-
midad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaje

Colocar y retirar el ordenador de a bordo
(ver figura A)

Primero, coloque Kiox con la parte inferior en el soporte (5)
einclinelo ligeramente hacia adelante, hasta que el ordena-
dor de a bordo quede perceptiblemente fijo en el soporte
magnético.
Pararetirarlo, agarre el ordenador de a bordo en la parte su-
perior y tirelo hacia usted, hasta que se libere del soporte
magnético.
» Retire el ordenador de a bordo cuando estacione la
eBike.
El ordenador de a bordo puede asegurarse en el soporte pa-
raimpedir que pueda extraerse. Para ello, suelte el tornillo
del grupo de control (16), hasta que se pueda girar lateral-
mente el soporte del Kiox. Coloque el ordenador de a bordo
en el soporte. Enrosque el tornillo de blogqueo (M3, 6 mm de
longitud) desde abajo en la rosca prevista para ello del orde-
nador de a bordo (la utilizacion de un tornillo mas largo pue-
de conducir a un dano del ordenador de a bordo). Gire el so-

porte de nuevo hacia atras y apriete el tornillo del grupo de
control segun las instrucciones del fabricante.

Operacion

Antes de la primera puesta en servicio

Kiox se suministra con una bateria parcialmente cargada.
Antes del primer uso debe cargarse este acumulador, a tra-
vés de la conexion USB (ver "Suministro de corriente del or-
denador de a bordo", Pagina Espanol - 3) o a través del
sistema eBike, como minimo 1 h.

La unidad de mando debe colocarse de modo que los boto-
nes estén casi verticales al manillar.

En la primera puesta en servicio se muestra inicialmente la
seleccion de idiomay luego puede obtener explicaciones so-
bre funciones esenciales e indicaciones a través de la opcion
de mend <Intro. a Kiox>. La opcion de mend también se
puede llamar més tarde a través de <Configuracion> — <In-
formacion>.

Seleccionar la configuracion del sistema

Coloque el ordenador de a bordo en el soporte y, con la bici-
cleta parada, proceda de la manera siguiente:

Vaya a la pantalla de estado (Status-Screen) (con la tecla

< (10) enla unidad de mando, hojear hasta la primera indi-
cacion) y aceda con la tecla de seleccion a <Configura-
cion>.

Con las teclas - (11) y + (12) puede seleccionar el ajuste
deseado y abrir éste asi como eventualmente otros subme-
nis con la tecla de seleccion (9). Desde el respectivo mend
de configuracion, puede usar la tecla < (10) para regresar al
mend anterior.

Bajo <Conf. Sistema> puede llevar a cabo las siguientes
configuraciones:

- <Brillo>

- <Hora>

- <Fecha [DD.MM.AAAA]>

- <Zona horaria>

- <Form. 24h (Formato de 24 horas)>

- <Fondo brillo (Fondo brillante)>

- <Unids. imper. (Unidades imperiales)>
- <Idioma>

- <Reajuste a fabrica>

Puesta en servicio se sistema eBike

Requisitos

El sistema eBike solamente puede activarse cuando se cum-

plen las siguientes condiciones:

- Se ha colocado una bateria de eBike con suficiente carga
(véanse las instrucciones de uso de la bateria).

- Elordenador de a bordo estd correctamente colocado en
el soporte.
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Conexion/desconexion del sistema eBike

Usted tiene las siguientes opciones para conectar el sistema

eBike:

- Cuando estén colocados el ordenador de a bordo y el acu-
mulador de la eBike, pulse una vez brevemente la tecla de
conexion/desconexion (4) del ordenador de a bordo.

- Con el ordenador de a bordo colocado, pulse la tecla de
conexion/desconexion del acumulador de la eBike (son
posibles soluciones especificas del fabricante de bicicle-
tas en las cuales no hay acceso a la tecla de conexion/des-
conexion del acumulador; ver instrucciones de servicio
del acumulador).

El motor se activa al empezar a pedalear (excepto en la fun-

cién de asistencia para empujar caminando o en el nivel de

asistencia OFF). La potencia del motor depende del nivel de
asistencia ajustado en el ordenador de a bordo.

En cuanto deje de pedalear en el funcionamiento normal o

en cuanto alcance una velocidad de 25/45 km/h, se desco-

necta la asistencia del accionamiento de la eBike. El acciona-
miento se activa de nuevo automaticamente en cuanto peda-
lee y su velocidad esté por debajo de 25/45 km/h.

Usted tiene las siguientes opciones para desconectar el sis-

tema eBike:

- Pulse brevemente la tecla de conexion/desconexion (4)
del ordenador de a bordo.

- Desconecte el acumulador de la eBike en su tecla de co-
nexion/desconexion (puede haber soluciones de fabri-
cantes de bicicletas que no tengan acceso a la tecla de co-
nexion/desconexion de la bateria; véase el manual de ins-
trucciones del fabricante de la bicicleta).

- Retire el ordenador de a bordo del soporte.

Sino hay una demanda de potencia del accionamiento de la

eBike durante aprox. 10 min (p. e]. porque la eBike esta pa-

rada) y si no se pulsa ninguna tecla del ordenador de a bordo

o de la unidad de mando de la eBike, el sistema eBike y asi

también el acumulador se desconectan automaticamente

para ahorrar energia.

Suministro de corriente del ordenador de a
bordo

Si el ordenador de a bordo se encuentra sobre el soporte
(5), si hay un acumulador de eBike con suficiente carga en la
eBike y el sistema de la eBike esta encendido, la bateria del
ordenador de a bordo recibe energia del acumulador de la
eBike y se carga.

Si se extrae el ordenador de a bordo del soporte (5), la ali-
mentacion energética se lleva a cabo a través de la bateria
del ordenador de a bordo. Si el acumulador del ordenador
de abordo esta muy descargado, aparecera un mensaje de
advertencia en la pantalla.

Para cargar el acumulador del ordenador de a bordo, colo-
que el ordenador de a bordo de nuevo en el soporte (5).
Tenga en cuenta que si no esta cargando el acumulador de la
eBike, el sistema eBike se apaga automaticamente después
de 10 minutos de inactividad. En ese caso también se finali-
zala carga del acumulador de la red de a bordo.

Espaol - 3

También puede cargar el ordenador de a bordo a través del
puerto USB (6). Abra para ello la caperuza protectora (17).
Conecte el conector USB del ordenador de a bordo a través
de un cable Micro USB con un cargador USB convencional
(no incluido en el volumen de suministro) o al puerto USB de
un ordenador (tension de carga max. 5 V; corriente de carga
max. 500 mA).

Si el ordenador de a bordo se extrae del soporte (5), siguen
almacenados todos los valores de las funciones y se mues-
tran continuamente.

Sino se carga de nuevo el acumulador Kiox, la fechay la hora
se mantienen un maximo de 6 meses. Tras la reconexion, en
el caso de una conexién Bluetooth® a la aplicacion App y una
localizacion de GPS exitosa en el teléfono inteligente, se res-
tablecen la fechay la hora.

Indicacion: Kiox se carga sélo en estado conectado.
Indicacion: Si el Kiox se apaga durante el proceso de carga
con el cable USB, no se podra volver a encender hasta que
se haya extraido el cable USB.

Indicacion: Para lograr una vida (til maxima del acumulador
del ordenador de a bordo, éste tltimo deberia recargarse ca-
da tres meses durante una hora.

Indicador del estado de carga del acumulador

Elindicador de estado de carga del acumulador de la eBike d
(ver "Pantalla de inicio (Start-Screen)",

Pagina Espafiol - 6) se puede leer en la pantalla de esta-
doyen labarra de estado. También se puede consultar el es-
tado de carga de la bateria de la eBike en los LEDs que hay
en el propio acumulador de la eBike.

Color de laindicacion Aclaracion

Blanco Elacumulador de la eBike es-
ta cargado sobre 30 %.

Amarillo El acumulador de la eBike es-
ta cargadoentre 15 %y
30 %.

Rojo El acumulador de la eBike es-
ta cargado entre 0%y 15 %.

Rojo +! Se ha consumido la capaci-

dad de asistencia del accio-
namiento y la asistencia se
desconecta. La capacidad
restante se reserva para la
iluminacion de la bicicleta y
el ordenador de a bordo.

Si el acumulador de la eBike se carga en la bicicleta, se indi-

caun mensaje correspondiente.

Si se extrae el ordenador de a bordo del soporte (5), queda

memorizado el estado de carga del acumulador mostrado

por Ultima vez.

Reposicion de modo de almacenamiento/Kiox

El ordenador de mando tiene un modo de almacenamiento
de ahorro de energia, que minimiza la descarga del acumula-
dorinterno. La fechay la hora se pierden en ello.

Bosch eBike Systems
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Este modo se puede activar presionando continuamente (co-
mo minimo 8 s) la tecla de conexion/desconexion (4) del or-
denador de a bordo.

Si el ordenador de a bordo no arranca presionando breve-
mente la tecla de conexion/desconexion (4), el ordenador
de a bordo se encuentra en el modo de almacenamiento.
Presionando la tecla de conexion/desconexion (4) durante
minimo 2 s, puede finalizar de nuevo el modo de almacena-
miento.

El ordenador de a bordo detecta si esta en un estado listo
para funcionar. Si en el estado listo para funcionar presiona
la tecla de conexion/desconexion (4) como minimo 8s, el
ordenador de a bordo pasa al modo de almacenamiento. Si,
contrariamente a lo esperado, Kiox no se encuentra en un
estado listo para funcionar y ya no se puede operar, la pre-
sion continua (minimo 8 s) de la tecla de conexion/descone-
Xion (4) causa una reposicion. Tras la reposicion, el ordena-
dor de a bordo arranca de nuevo automaticamente tras
aprox. 5 s. Si Kiox no arranca de nuevo, presione la tecla de
conexion/desconexion (4) durante 2 s.

Para reponer Kiox al ajuste de fabrica, seleccione <Configu-
racion> — <Conf. Sistema> — <Reajuste a fabrica>. To-
dos los datos del usuario se pierden en ello.

Ajuste del modo de asistencia

Enla unidad de mando (7) puede ajustar el nivel de asisten-
cia del accionamiento de la eBike al pedalear. Este nivel de
asistencia se puede modificar en cualquier momento, tam-
bién durante la marcha.

Indicacion: En algunas ejecuciones es posible que el nivel
de asistencia esté preajustado y no se pueda cambiar. Tam-
bién es posible que no exista una diversidad de modos de
asistencia tan amplia como la aqui indicada.

Alo sumo estan disponibles los siguientes modos de asisten-

cla:

- OFF: La asistencia del motor esta apagada, la eBike se
puede mover como una bicicleta normal pedaleando. La
asistencia de empuje no se puede activar en este nivel de
asistencia.

- ECO: asistencia efectiva con la maxima eficiencia, para
una autonomia maxima

- TOUR: asistencia uniforme, para viajes con gran autono-
mia

- SPORT/eMTB:

SPORT: asistencia potente para la conduccion deportiva
en rutas montanosas, asi como para el trafico urbano
eMTB: asistencia 6ptima en todo terreno, arranque de-
portivo, dinamica mejorada, maximo rendimiento (eMTB
disponible tinicamente en combinacion con las unidades
motrices BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX'y BDU480
CX. También puede requerirse una actualizacion del siste-
ma.)

- TURBO: asistencia maxima, incluso al pedalear velozmen-
te, para una conduccion deportiva

Para aumentar el nivel de asistencia, pulse la tecla + (12) de

la unidad de mando las veces necesarias, hasta que el indi-

cador muestre el nivel de asistencia deseado; para reducir
pulse la tecla - (11).

La potencia consumida del motor se indica en la h (ver "Pan-
talla de inicio (Start-Screen)", Pagina Espafol - 6). La po-
tencia maxima del motor depende del nivel de asistencia se-
leccionado.

Si se extrae el ordenador de a bordo del soporte (5), queda
memorizado el estado de carga del acumulador mostrado
por Ultima vez.

Conexion/desconexion de la Ayuda para empuje

La asistencia de empuje puede facilitarle el empuje de la
eBike. La velocidad en esta funcion depende de la marcha
acoplada y puede alcanzar como maximo 6 km/h. Cuanto
mas pequeia sea la marcha elegida, tanto menor es la velo-
cidad lograda en la funcion de ayuda para empuije (a plena
potencia).

» Lafuncion de asistencia de empuje se debe usar exclu-
sivamente al empujar la eBike. Si las ruedas de la eBike
no estan en contacto con el suelo cuando se usa la asis-
tencia de empuje, existe riesgo de lesiones.

Para activar la asistencia de empuje caminando, pulse bre-

vemente la tecla WALK de su ordenador de a bordo. Tras la

activacion, pulse la tecla + antes de que pasen 3 segundos y

manténgala pulsada. Se conecta el accionamiento de la

eBike.

Indicacion: La asistencia de empuje no se puede activar en

el nivel de asistencia OFF.

La asistencia para empujar caminando se desconecta en

cualquiera de los siguientes casos:

- Alsoltar latecla +,

- al bloquearse las ruedas de la eBike (p.ej. debido a una
frenada o un choque con un obstaculo);

- al superar la velocidad los 6 km/h.

El funcionamiento de la asistencia esta sujeto a las disposi-

ciones especificas del pais y, por consiguiente, puede diferir

de la descripcion mencionada anteriormente o estar desacti-

vada.

Conectar/desconectar la iluminacion de la
bicicleta

En el modelo en el que la luz de marcha se alimenta mediante
el sistema eBike, las luces, delanteray trasera, se pueden
conectar y desconectar simultdaneamente mediante el orde-
nador de a bordo con la tecla de la iluminacion de la bicicle-
ta(3).

Compruebe siempre el correcto funcionamiento de las luces
de la bicicleta antes de cada viaje.

Con la luz conectada, estd encendido el indicador de luz de
marcha ¢ (ver "Pantalla de inicio (Start-Screen)",

Pagina Espafiol - 6) en la barra de estado en el display.
El'hecho de conectar o desconectar la iluminacién de la bici-
cleta no tiene ningtin efecto en la iluminacion de fondo de la
pantalla.
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Elaboracion de una identificacion de usuario

Para poder utilizar todas las funciones del sistema de man-
do, debe registrarse adicionalmente online.

Mediante una identificacion de usuario puede, entre otros,
analizar sus datos de marcha y rutas.

Puede crear una identificacion de usuario a través de su App
de smartphone Bosch eBike Connect o directamente a tra-
vés de www.eBike-Connect.com. Introduzca los datos re-
queridos para el registro. La App de smartphone Bosch
eBike Connect puede descargarla gratuitamente desde la
App Store (paraiPhones de Apple) o Google Play Store (pa-
ra dispositivos Android).

Conexion del ordenador de a bordo con la
aplicacion App Bosch eBike Connect

Una conexion al teléfono inteligente se realiza de la siguiente
manera:

- Inicie la aplicacion App.

- Seleccione la pestaina <Mi eBike>.

- Seleccione <Anadir nuevo dispositivo de eBike>.

- Agregue Kiox.

Ahora la aplicacién App mostrard una indicacion correspon-
diente, que en el ordenador de a bordo se debe presionar la
tecla de iluminacion de la bicicleta (3) durante 5 segundos.
Presione la tecla (3) durante 5 segundos. El ordenador de a
bordo activa automaticamente la conexion Bluetooth® Low
Energy y cambia al modo de emparejamiento (Pairing).
Siga las instrucciones de la pantalla. Una vez finalizado el
proceso de emparejamiento, se sincronizan los datos del
usuario.

Indicacion: La conexion Bluetooth® no tiene que ser activa-
damanualmente.

El seguimiento de actividades

Para grabar actividades es necesario registrarse o iniciar se-
sion en el portal eBike Connect o en la App eBike Connect.
Para el registro de actividades es necesario aceptar el alma-
cenamiento de datos de ubicacién en el portal o en la App.
Solo asi se mostraran sus actividades en el portal y en la
App. La posicidn solamente se registra, cuando el ordenador
de a bordo estéd conectado a la App eBike Connect.

eShift (opcional)

eShift es la integracion de los sistemas de conexion/desco-
nexion electronicos en el sistema de la eBike. Los compo-
nentes eShift estan conectados eléctricamente de fabrica
con la unidad motriz. El manejo de los sistemas de conexion/
desconexidn electronicos se describe en unas instrucciones
de servicio separadas.

eSuspension (suspension electronica)
(opcional)

eSuspension es la integracion de elementos de amortigua-
ciény suspension electrénica en el sistema eBike. A través
del Ment rapido se pueden seleccionar ajustes predefinidos
para el sistema eSuspension.

Espanol - 5

Para obtener detalles sobre la configuracion, consulte las
instrucciones de servicio del fabricante de eSuspension.
eSuspension sélo esta disponible junto con el ordenador de
a bordo Kiox y en combinacion con las unidades motrices
BDU450 CX, BDU480 CX'y BDU490P.

ABS - Sistema antibloqueo de frenos (opcional)

Sila bicicleta esta equipada con un ABS de eBike de Bosch,
que no tiene un testigo de control externo, el testigo de con-
trol se indica en la pantalla del Kiox durante el inicio del sis-
tema y en caso de falla. Los detalles sobre el ABS y el modo
de funcionamiento se encuentran en las instrucciones de
servicio del ABS.

Lock (bloqueo) (funcién premium)

La funcion Lock se puede adquirir en <Comprar> de la App
eBike Connect. Después de activar la funcién de bloqueo
(Lock), se desactiva la asistencia de la unidad motriz de la
eBike al quitar el ordenador de a bordo. La activacion es en-
tonces solo posible con la computadora a bordo pertene-
ciente a la eBike.

En las instrucciones de servicio online
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual encontrara instruccio-
nes detalladas al respecto.

Actualizaciones de software

Las actualizaciones de software se transfieren en segundo
plano desde la aplicacion a la computadora de a bordo, tan
pronto como la aplicacion se conecta a la computadora de a
bordo. Una vez que una actualizacion se ha transferido com-
pletamente, esto se indica tres veces cuando se reinicia la
computadora a bordo.

Alternativamente, puede comprobar bajo <Conf. Sistema>,
si existe una actualizacion.

Alimentacion de aparatos externos via puerto
UsB

Con el puerto USB se pueden poner en funcionamiento o
cargar la mayoria de los aparatos, cuya alimentacion de
energia es posible realizar a través de USB (p. e]. diversos
teléfonos moviles).

La condicién previa para la carga es que estén colocados el
ordenador de a bordo y un acumulador con suficiente carga
en la eBike.

Abra la caperuza protectora (17) del puerto USB del ordena-
dor de a bordo. Conecte el puerto USB del dispositivo exter-
no al conector USB (6) del ordenador de a bordo con un ca-
ble de carga USB micro A/micro B (disponible en su distri-
buidor de eBikes Bosch).

Después de desconectar el consumidor, hay que volver a ta-
par minuciosamente el puerto USB con la caperuza protecto-
ra(17).

Una conexion USB no es una conexion por enchufe im-
permeable. En recorridos con lluvia, no debe haber nin-
gun dispositivo externo conectado y el puerto USB debe
estar completamente cerrado con la tapa de protec-

cion (17).

Bosch eBike Systems
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Atencion: Los consumidores conectados pueden afectar la
autonomia restante de la eBike.

Indicaciones y configuracion del
ordenador de a bordo

Indicacion: Todas las representaciones y los textos de las
paginas siguientes corresponden al estado de lanzamiento
del software. Tras una actualizacion de software puede ser,
que se modifiquen ligeramente las representaciones de la
superficie y/o los textos de la superficie.

Légica de mando

Con las teclas < (10) y > (8) se pueden visualizar las diferen-
tes pantallas con la informacidon de los valores del recorrido,
también durante el mismo. De esta forma, se evitar soltar
una mano del manillar durante la marcha.

Con las teclas + (12) y - (11) puede aumentar o reducir el
nivel de asistencia.

Los <Configuracion> que son accesibles a través de la
Pant. estado no se pueden adaptar durante el recorrido.

Con la tecla de seleccion (9) puede realizar las siguientes

funciones:

- Obtener acceso al mend rapido durante el recorrido.

- Puede acceder en la Pant. estado al mend de ajuste es-
tando parado.

- Puede confirmar valores e indicaciones de informacion.

- Puede abandonar un didlogo.

Si el ordenador de a bordo se retira de su soporte y no se

apaga, se muestra informacion sobre el dltimo trayecto reco-

rrido, asi como diferentes informaciones de estado consecu-

tivamente en bucle.

Sino se pulsa ninguin boton después de retirarlo del soporte,

el ordenador de a bordo se apaga transcurrido 1 minuto.

Orden de indicacion de la pantalla

Cuando el ordenador de a bordo esté colocado en su sopor-
te, puede acceder a las siguientes indicaciones sucesiva-
mente:

1. Pantalla deinicio

Horay autonomia

Recorrido y tiempo de marcha

Potencia y frecuencia de pedaleo

Velocidad media y velocidad maxima

Recorrido, autonomia, potencia y frecuencia cardiaca
Frecuencia cardiaca

Consumo de calorias y recorrido total

Pantalla de estado

©oNDORAWN

Pantalla de inicio (Start-Screen)

Tan pronto como coloque el ordenador de a bordo encendi-
do en el soporte, aparecera la pantalla de inicio.

Indicador de hora/velocidad
Indicador de nivel de asistencia
Indicador de luz de marcha

Indicador del estado de carga del acumulador de la
eBike

Indicador de la unidad de velocidad”
Velocidad

Barra de orientacion

Potencia del motor

i Rendimiento propio

j Velocidad media

Evaluacion del rendimiento

) Puede modificarse a través de la pantalla de estado <Configu-
racion>.

© S0 o o 0 T o

> =

Los indicadores a...d forman la barra de estado y se mues-

tran en cada pantalla. Si en la pantalla ya se muestra la velo-

cidad, el indicador a cambia a la hora actual en horas y minu-

tos. Enla barra de estado se muestran:

- Velocidad/hora: La velocidad actual en km/h o mphola
hora actual

- Nivel de asistencia: Indicador de la asistencia seleccio-
nada actualmente en una codificacion de color

- Luz: Un simbolo para la luz conectada

- Estado de carga del acumulador de la eBike: Indicacion
porcentual del estado de carga actual

En la evaluacion del rendimiento k se le muestra graficamen-

te la velocidad actual (barras blancas) en relacién a su velo-

cidad media j. El gréfico le permite reconocer directamente

si su velocidad actual es superior o inferior a su valor medio

(alaizquierda de la raya negra = por debajo del valor medio;

aladerechade laraya negra = por encima del valor medio).

La barra de orientacion g le permite detectar en qué pantalla

se encuentra. Su pantalla actual se representa resaltada.

Con las teclas < (10) y > (8) puede visualizar otras panta-

llas.

1270020 XBK|(17.03.2020)

Bosch eBike Systems



Desde la primera pantalla de inicio puede acceder a la panta-

lla de estado a través de la tecla < (10).

Pant. estado
0.0 Ademas de la barra de esta-

do, la pantalla de estado
1 258 muestra la hora actual, el es-

- - tado de carga de todos los
Bik Mabil )

: acumuladores de su eBike y
— ria de su smartphone, en ca-
51""“,:' so de que esté conectado a

kS través de Bluetooth®.
: 01.01.2019
bolos para la indicacion de
una funcién Bluetooth® acti-
vada o de un aparato conec-
tado a través de Bluetooth®
(p. €j., un monitor de frecuencia cardiaca). También se

Configuracién
L]

muestra la fecha de la dltima sincronizacién de su smartpho-

ney Kiox.
Enlazonainferior tiene acceso a los <Configuracion>.

<Configuracion>

Se puede acceder al ment de configuracion a través de la
pantalla de estado. No se puede entrar a los <Configura-
cion> ni adaptarlos durante el recorrido.

Con las teclas - (11) y + (12) puede seleccionar el ajuste
deseado y abrir éste asi como eventualmente otros subme-
nis con la tecla de seleccion (9). Desde el respectivo mend
de configuracion, puede usar la tecla < (10) para regresar al
mend anterior.

En el primer nivel de navegacion, encontrara las siguientes
zonas principales:
- <Registro> - Indicaciones para el registro:
Esta opcidn de menu so6lo se muestra, sialn no se hare-
gistrado en eBike Connect.
- <Mi eBike> - Configuraciones para su eBike
Puede poner los contadores, como kilometraje parcial y
los valores medios, automatica o manualmente en "0" asi

como reponer la autonomia. Puede modificar el valor pre-

ajustado por el fabricante del perimetro de la rueda en un

+5 %. Si su eBike esta equipada con eShift, también pue-

de configurar aqui su sistema de eShift. El fabricante o el
distribuidor de la bicicleta puede tomar como base el

tiempo de autonomia o un determinado intervalo de tiem-

po para fijar la fecha del mantenimiento. En la opcidn

<Préx. mant. (Préximo mantenimiento de eBike): [DD.

Mon. JJJJ] o a los [xxxxx] [km]> se muestra la fecha
del siguiente mantenimiento. El nimero de serie, el esta-
do del hardware, la version del software y otros datos ca-
racteristicos relevantes para el componente se muestran
para el componente respectivo en la pagina de compo-
nentes de la Bike.

- <Mi perfil> - Datos del usuario activo

- <Bluetooth> - se indica la conexion o la desconexion de
los aparatos conectados con la funcion Bluetooth®

el estado de carga de la bate-

Debajo pueden aparecer sim-

Espanol - 7

- <Conf. Sistema> - una lista de opciones pata el ajuste
de su ordenador de a bordo:

Puede elegir la indicacion de la velocidad y la distancia en
kilémetros o en millas, la hora en formato de 12 o de 24
horas y también puede ajustar la hora, la fecha y el huso
horario y su idioma preferido. Puede reponer Kiox al ajus-
te de fabrica, iniciar una actualizacion de software (si esta
disponible) y elegir entre un disefio negro o blanco.

- <Informacion> - Informaciones respecto a su Kiox:
Indicaciones respecto a FAQ (preguntas frecuentes), cer-
tificacion, informaciones de contactos, informaciones de
licencias

Una descripcion detallada de los diferentes parametros se

encuentra en las instrucciones de servicio online bajo

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Menu rapido
Através del Ment rapido se muestra una seleccion de ajus-
tes que también pueden adaptarse durante el recorrido.

El acceso al Men rapido es posible a través de la tecla de
seleccion (9). Desde Pant. estado, el acceso no es posible.

Através del Ment rapido puede llevar a cabo los siguientes
ajustes:
- <¢Reajustar recorrido?>
Todos los datos de la distancia recorrida hasta el momen-
to se ponen a cero.
- <eShift>
Aqui puede ajustar la frecuencia de pedaleo.
- <eSuspension>
Aqui puede configurar un modo de amortiguacion o sus-
pension definido por el fabricante.

Bosch eBike Systems
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Indicador de cadigo de fallos Dependiente del tipo de fallo, el accionamiento se puede
desconectar automaticamente. La continuacion del viaje sin
asistencia por el accionamiento es posible en cualquier mo-
mento. Antes de emprender otros recorridos, la eBike debe
ser revisada.

» Encargue todas las reparaciones tinicamente a un dis-
tribuidor de bicicletas autorizado.

Los componentes del sistema de la eBike se comprueban
constantemente de forma automatica. Si se determina un
error, se muestra el correspondiente codigo de error en el
ordenador de a bordo.

Caodigo Causa Remedio

410 Se han bloqueado una o mas teclas del or- Compruebe si hay teclas atascadas, p. e]. a causa de la penetra-
denador de a bordo. cion de suciedad. En caso necesario, limpie las teclas.

414 Problema de conexion de la unidad de Encargue la revision de las conexiones y uniones
mando

418 Se han bloqueado una o mas teclas del or-  Compruebe si hay teclas atascadas, p. e]. a causa de la penetra-
denador de a bordo. cion de suciedad. En caso necesario, limpie las teclas.

419 Fallo de configuracion Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-

buidor de eBike Bosch.

422 Problema de conexion de la unidad motriz  Encargue la revision de las conexiones y uniones

423 Problema de conexion del acumulador de  Encargue la revision de las conexiones y uniones
la eBike

424 Error de comunicacion entre los compo-  Encargue la revision de las conexiones y uniones
nentes

426 Fallo interno de superacion de tiempo Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-

buidor de eBike Bosch. En este estado de error, no es posible vi-
sualizar o ajustar el perimetro del neumatico en el ment de confi-

guracion basica.

430 La bateria interna del ordenador de abor-  Cargar el ordenador de a bordo (en el soporte o mediante puerto

do esta descargada (no con BUI350) USB)

431 Error de version del software Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

440 Fallo interno de la unidad motriz Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

450 Error interno de software Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

460 Error en el puerto USB Retire el cable del puerto USB del ordenador de a bordo. Si el pro-
blema persiste, contacte con su distribuidor de eBike Bosch.

490 Error interno del ordenador de a bordo Encargue la revision del ordenador de a bordo

500 Fallo interno de la unidad motriz Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

502 Fallo en la iluminacion de la bicicleta Compruebe laluz y el cableado correspondiente. Reinicie el siste-
ma. Si el problema persiste, contacte con su distribuidor de eBike
Bosch.

503 Fallo en el sensor de velocidad Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

504 Se ha detectado una manipulaciondela ~ Comprobary, dado el caso, ajustar la posicion del iman de memo-

sefial de velocidad. ria. Comprobar si existe manipulacion (tuneo). La asistencia del

motor disminuye.

510 Fallo interno del sensor Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

511 Fallo interno de la unidad motriz Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.
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Codigo Causa Remedio

530 Fallo del acumulador Desconecte la eBike, extraiga el acumulador de la mismay vuelva a
colocarlo. Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte
con su distribuidor de eBike Bosch.

531 Fallo de configuracion Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.
540 Fallo de temperatura La eBike se encuentra fuera del rango de temperatura permitido.

Desconecte el sistema eBike para que la unidad motriz se enfrie o
se caliente hasta alcanzare el rango de temperatura permitido. Rei-
nicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distribui-

dor de eBike Bosch.
550 Se ha detectado un consumidor no autori- Elimine el consumidor. Reinicie el sistema. Si el problema persiste,
zado. contacte con su distribuidor de eBike Bosch.
580 Error de version del software Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.
591 Error de autentificacion Desconecte el sistema eBike. Extraiga el acumulador y vuelva a ins-

talarlo. Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con
su distribuidor de eBike Bosch.

592 Componentes incompatibles Utilizar una pantalla compatible. Si el problema persiste, contacte
con su distribuidor de eBike Bosch.

593 Fallo de configuracion Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

595,596  Error de comunicacion Compruebe el cableado hasta la caja de cambios y reinicie el siste-
ma. Si el problema persiste, contacte con su distribuidor de eBike
Bosch.

602 Fallo interno del acumulador Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

603 Fallo interno del acumulador Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

605 Fallo de temperatura del acumulador El acumulador se encuentra fuera del rango de temperatura permi-

tido. Desconecte el sistema eBike para que el acumulador se enfrie
o se caliente hasta alcanzar el rango de temperatura permitido.
Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-

buidor de eBike Bosch.

606 Fallo externo del acumulador Compruebe el cableado. Reinicie el sistema. Si el problema persis-
te, contacte con su distribuidor de eBike Bosch.

610 Fallo de tension del acumulador Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

620 Fallo del dispositivo de carga Sustituya el dispositivo de carga. Contacte con su vendedor de
eBike Bosch.

640 Fallo interno del acumulador Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-
buidor de eBike Bosch.

655 Fallo mdltiple del acumulador Desconecte el sistema eBike. Extraiga el acumulador y vuelva a ins-

talarlo. Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con
su distribuidor de eBike Bosch.

656 Error de version del software Contacte con su distribuidor de eBike Bosch para que le
actualice el software.

XX Error en componentes de terceros Observe las indicaciones del manual de instrucciones de uso del
fabricante del componente correspondiente.

800 Fallo interno del ABS Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.

810 Sefiales no plausibles en el sensor de velo- Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.

cidad de larueda
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Codigo Causa

820

Fallo en el cable hacia el sensor de veloci-
dad de rueda delantero

Remedio
Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.

821...826 Senales no plausibles en el sensor de velo- Reinicie el sistemay realice un recorrido de prueba durante al me-

cidad de rueda delantero

Disco del sensor posiblemente no existen-
te, averiado o mal montado; diametros de
los neumaticos significativamente diferen-
tes de la rueda delantera y rueda trasera;
situacion de conduccion extrema, p. €j.,
conduccion sobre la rueda trasera

nos 2 minutos. El testigo de control del ABS debe apagarse. Si el
problema persiste, contacte con su distribuidor de eBike Bosch.

830 Fallo en el cable hacia el sensor de veloci-  Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.
dad de rueda trasero
831 Sefales no plausibles en el sensor de velo- Reinicie el sistemay realice un recorrido de prueba durante al me-
833...835 cidad de rueda trasero nos 2 minutos. El testigo de control del ABS debe apagarse. Si el
Disco del sensor posiblemente no existen- problema persiste, contacte con su distribuidor de eBike Bosch.
te, averiado o mal montado; diametros de
los neumaticos significativamente diferen-
tes de larueda delantera y rueda trasera;
situacion de conduccion extrema, p. €j.,
conduccion sobre la rueda trasera
840 Fallo interno del ABS Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.
850 Fallo interno del ABS Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.
860,861  Falloen laalimentacion de tension Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-

buidor de eBike Bosch.

870,

871 Error de comunicacion

Reinicie el sistema. Si el problema persiste, contacte con su distri-

880 buidor de eBike Bosch.
883...885
889 Fallo interno del ABS Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.
890 El testigo de control del ABS esta defec-  Contacte con su distribuidor de eBike de Bosch.
tuoso o falta; probablemente el ABS no
funciona.
Ninguna Error interno del ordenador deabordo  Reinicie el sistema eBike apagandolo y volviéndolo a encender.
indicacion
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Todos los componentes no deben limpiarse con